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1. Ilesn u 3apaum U3y4eHHUs IUCHUILTHHBI (MOXYJIA).

1.1. [leab JMCHUNIUHBI

B cootBercTBUM ¢ DeneparabHBIM TOCYJapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTaHIAPTOM
BBICIIErO0 OOpa30BaHMsI IO HampasieHUO0 noArotoBku 45.03.01. ®unonorus, AUCHUILIMHA
«Teopernyeckasi TpaMMAaTHKa» CTaBUT CBOCH IIENbI0 03HAKOMHTH CTYJICHTOB C COBPEMEHHBIMHU
MPEJCTaBICHUAMHA O TPAMMAaTHYECKOM CTPOE aHTJMICKOro / HeMenkoro / ¢paHIiry3ckoro /
HOBOTPEYECKOTO  SI3bIKOB, WX  CIHEHU(PHUUECKUX  CBOMCTBAX W  3aKOHOMEPHOCTSAX
(YHKIMOHMPOBAHUS, a TAK)KE C TMHTBUCTHUECKUMH METOJJAMH UX UCCIICIOBAHHUS.

1.2. 3agauu IMCUMILJIUHDLI:

Jl1st OCBOCHHUS CTYACHTAMH JUCHUTUTMHBI CTaBATCS CIIEAYIONINE 3aJauu:
1)  cdopmupoBaTh OIpeaeIeHHbI YPOBEHb KOMIIETEHTHOCTH B BOIPOCAX MOHATUIHO-
KaTeropuabHOTO anmnapaTa, ICTOPUN HAYYHOTO OCMBICIIEHHS BOIIPOCa;
2)  O3HAKOMHUTH CTYJCHTOB C OCHOBHBIMU TPYIIIAMH MCTOYHUKOB, HAYYHOH JHUTEPATyphl U
BOXHEUIIMMU HAayYHBIMU IIKOJIAMH B OOJIACTH TEOPETUYECKOH TIpaMMAaTUKU aHTJIMHCKOTO /
HEMEIKOTO / PpaHIly3CKOTro / HOBOIPEYECKOTO SI3BIKOB;
3)  nmaTth mpexacTaBieHHE 00 OCHOBHBIX 3Talax M MPEANOCBUIKAX PAa3BUTHUS TEOPETUUECKOM
rpaMMaTUKH aHTIMACKOr0 / HeMeukoro / (paHIly3cKoro / HOBOTPEYECKOTO SI3BIKOB B
pa3IUYHbIE HCTOPUYECKUE TIEPHOIBI;
4)  mokKa3aTh MEXIMCUMIUIMHAPHBIA CTAaTyC TEOPETUYECKOH TIpaMMaTUKU HWHOCTPAHHOTO
A3BIKA.

1.3. MecTto AucuMIUIMHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI POrpaMMbl

Jucuummna b1.0.32 «Teopetnueckas rpaMMaTHKa» OTHOCUTCS K 00s3aTeNbHOIN yacTu
broka 1 «/lucuurmimael (MOIyH)» ydeOHOro miaHa. B coOTBETCTBUHM ¢ pabodnM ydeOHBIM
IUTAHOM JMCLUIUIMHA U3Yy4aeTcs Ha 4 Kypce 1o oyHou ¢opme oOyueHus. Bua mpomexyTodHOM
aTTeCTalluu: 5K3aMeH. B cooTBeTCTBMM C y4eOHBIM IUIaHOM JucuuiuiiHe «Teoperuueckas
rpaMMaTuKa» MPEIIIeCTBOBAIM CIEAYIOUIMe IUCHUIUIMHBL: «[IpakTukym no rpammaTuke
OCHOBHOTO WHOCTPAHHOTO SI3bIKa (AHTJIMHCKUI SA3bIK / HEMEUKUH S3bIK / (DPAHIy3CKUH S3bIK /
HOBOT'PEUECKUH 5A3bIK)», «OCHOBBI TEOPUH KOMMYHHUKALUN», «JIekcukonorus». B cBoro ouepens
mucuuiuinHa - «TeopeTudeckass rpaMMaThKa» MPEUIECTBYET TaKUM —JUCLUIUIMHAM, Kak
«JIunrBucTuueckas aprymeHrauus» U «Bompochl aHamu3za XyAO0XKECTBEHHOI'O TEKCTay.
Jucuumnuna «Teopernueckas rpamMmaTHKa» NPEANOaracT pacUIMpeHue TI'yMaHUTapHOIO
3HaHUS, MTOBBIIICHUE KaueCTBa 00IIe TEOPETUIECKOM MTOATOTOBKHU CTYIEHTOB.

1.4. IlepeyeHp NJAHMPYEMBbIX Ppe3yJbTATOB OO0y4YeHHUS] 1O JHCHHUILIHHE (MOY.JIO0),
COOTHECeHHbIH ¢ IUIAHMPYeMbIMHM  Ppe3yJbTaTaMHM  OCBOeHHSI 00pa3oBaTebHOM
NpPOrpaMmbl

W3yuenne paHHOW y4yeOHOW AMCHUIUIMHBI HANpaBlieHO Ha (OPMHUPOBAHUE Y
00y4Jaromuxcs CASAYOIIX KOMIETEHIUH:

KO,H U HAMMCHOBAHUC I/IHI[I/IKaTOpa*,HOCTI/I)KeHI/IH Pe3yanaTH 06yqu1/151 IO JUCHUIIIINHC
KOMIICTCHIIUH

OIIK-1 Croco6eHncnonp30BaTh B MPOGECCHOHANBHON JESTENBHOCTH, B TOMYHCIICIIECIarOTHIEeCKOM,
MIPEJICTaBICHNEOONCTOPHH, COBPEMEHHOMCOCTOSIHUM M TIEPCIIEKTUBAXPAa3BUTUADUIOIOTHH B IIEJIOM U
€eKOHKPETHOW 00J1aCTH C y4eTOMHAIIPaBJIeHHOCTH (Tpoduis) 06pa3oBaTeaIbHON IPOTPaMMBI

HOIIK-1.2. 3HaeT 00 OCHOBHBIX 3Tamax MCTOPHUYECKOTO PA3BUTHSA
JIeMOHCTPUPYETCIIOCOOHOCThAHAIM3UPOBATh | U3y4aeMOH  JHCUMIUIMHEL  (BOSHMKHOBEHHE  H
3aKOHOMEPHOCTU(UIIOTIOTHH C IIEpBOHAYAIILHOE  Pa3sBUTHE, €€  COBPEMEHHOM

cOCTOSTHMH (0OBEKTHI COBPEMEHHOH TeoprpaMMaTHKH




Kox 1 HanMeHOBaHNE HHAMKATOPA™* TOCTIKEHHS Pe3ynbTaThl 00y4eHUs 110 TUCIUIIIIIHE
KOMIIETEHIIUN

Y4EeTOMHAIPaBIEHHOCTH (TIpOQHIIs) U acHeKTbl UX U3Y4YEHMS; €€ CTPYKTypa U CBSI3U C
IpYTMMH HayKaMH) W METOJOJIOTHH; MNEepCHeKTHBaX
pa3BUTHS AWCHUIUIMHBI B KadecTBE KOHKPETHOH
(mpodunpHO) 00acTH GUIONOTHH; crienn(pUIECKIe

0CO0EHHOCTU rpaMMaTHYECKOU opraHu3anuu
(YHKITHOHUPOBAHUS HMHOSI3BIYHOIO JUCKypCa;
0CcO0EHHOCTU rpaMMAaTHYECKHUX CPEICTB,

WCIIONB3YEeMBIX B pPa3HBIX THIIAX JHUCKypca JUIs
JNOCTIDKCHUS ~ ONPEICICHHBIX  KOMMYHUKATHBHBIX
3a]ad.

VYMeeT aHaAIMTUYECKH OCMEBICIMBAThH, 00001IaTh u
aJIeKBaTHO dhopmynupoBath TEOPETUUCCKUE
TTOJIOKCHUS HU3ydaeMoi JTACITUTUTIHBI B
(yHIAMEHTANBHBIX  S3BIKOBETYECKUX  TCPMHHAX;
KJIacCU(DUIUPOBATH rpaMMaTHIeCKue SIBJICHYSI
OCHOBHOTO M3y4aeMOr0 $3bIKa, WCIONB3YysS 3HAHUA
OCHOBHBIX JTUHTBUCTHIECKUX MTOJIOKCHUH u
KOHIICTIINY; TPUMCHATH Ha TMPAKTUKE 0a30BBIC UICH U
METOABl HCCIICOBAHUS M3y9aeMOW JAUCIHILTAHEI;
paboTtarh ¢ Hay4yHOH (MIIOIOTHYECKOW JHTEpaTypoit
mo TnpoduWIo0 H3ydaeMOW JWCHMIUTAHBI  (YTCHHE,
MMOHUMaHNE u WHTEPIIPETAIUS HAyJHO-
(DUTOTOTUYECKUX MPOU3BEACHIHN, KOHCIICKTUPOBAHUE,
aHHOTHpOBaHWE, pedepupoBanne, 0030p, IOUCK
HeoOxoauMol WH(GOPMAIINH); HA OCHOBE TOTYYCHHBIX
3HAHWN CaMOCTOSITENIHO CTaBUTHh HCCICIOBATEIHCKHE
3a/1aud ¥ HAXOJUTh aJeKBaTHBIC METOJBI UX PEIICHHUS,
MIPUMECHSATh TONYYCHHBIE TCOPETUUCCKUE 3HAHUA Ha

IpaKTUKE B nporecce MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAaIMW (aHamu3 TUCKypca, HHTEPIpPETanus
TEKCTA).

Bnaneer 0a30BBIM HOHATUHHBIM anmnapaTom,
OTMCHIBAIOMINM OOBEKTHl M3y9aeMOW AWCIHUILIMHEI B
1704 HUCTOpUU )74 COBPEMEHHOM COCTOSTHUH,
TEOPETUYECKOM, MPAKTUUECKOM U METOA0JIOTHYECKOM
acleKkTax; MOHATUHHBIM anmapaToM U METOJIHUKaMu
rpaMMaTHYECKOTO aHalli3a W ONMHCAHUS; crocobaMu
MPUMEHEHUs1 TMOJYYEeHHBIX 3HAaHUW B MHpoLecce
TEOPETUYECKOM M MPAKTUYECKOW JIESATEIbHOCTH B
00TacTH SI3bIKA, JINTEPATYPHI, TEKCTa, KOMMYHUKAIIHH.

PesynbraTel 00yueHHs] 1O TUCIHMIUIMHE JTOCTUTAIOTCS B paMKax OCYIIECTBICHHS BCEX
BUJOB KOHTaKTHOM U CaMOCTOATENBbHOM paboThl OOydYalOUIMXCS B COOTBETCTBHHU C
YTBEPKACHHBIM YUEOHBIM IJIAHOM.

WuaukaTtopel  JOCTHOKEHHS KOMIIETEHLUMH  CUYUTAIOTCA  COPMHPOBAHHBIMU  TIPU
TOCTIKEHHH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3yJIbTATOB O0YUYCHHUS.

2. CTpyKTypa M cojiep:KaHue JMCIHUIITHHBI.
2.1 PacnipeaesieHne TPYA0EMKOCTH JUCHHMILINHBI 110 BHAaM padoT.

OO6mast Tpya0€MKOCTh AUCIMILIUHBI cocTaBiisieT 3 3aueTHbIX equHui] (108 wacos), ux
pacrpenienieHue 1o BuaM paboT MpeICTaBIeHO B Ta0IuIe



Bunger pador Bcero Popma obyueHus
4acoB oYHas
7
CeMecTp
(dackn)

KonTakTHas pa6ora, B TOM YHCJIeE:
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro):
3aHATHUS JICKIIMOHHOI'O THUIIA 22 22
J1a00paTOPHEIC 3aHATHUS
NPAaKTUYCCKHUE 3aHATHS 22 22
CEMHHAPCKHUE 3aHITHS
HNuas kouTakTHas pabdora:
Kontpons camoctostensHoi padothl (KCP) 4 4
[Tpomexyrounas arrecranus (VIKP) 0,3 0,3
CamocrosiTeqibHAs padoTa, B TOM YHCIe: 24 24
Pedepar (moaroroska) 8 8
CaMOCTOSTENIBHOE H3Y4YEHHUE PA3AE]IOB, CaMONOJArOTOBKA
(mpopaboTka W TOBTOpPECHHE JIEKIMOHHOTO Marepuana u 10 10
MarepHuana yaeOHUKOB M yIeOHBIX TTOCOOMIA, TOMTOTOBKA K
MPAKTUYECKUAM 3aHITHIM, KOJUDIOKBUyMaM | T.11.)
[ToaroroBka K TEKyIEMY KOHTPOJIIO 6 6
KonTpoas: 35,7 35,7
IToaroToBka k sK3aMeHy 35,7
Oomas yac. 108 108
TPYA0EMKOCTb B TOM 4HcJie KOHTaKTHasi pabora 48,3 48,3

3a4. ey 3 3

2.2 CTpyKTypa IMCUMILIMHbI:

Pacnpenenenue Bu10B yueOHON pabOThI M UX TPYJOEMKOCTH TIO pa3JieiaM JAUCIUILTHHBI.
Paznensl (TeMbl) AMCUMIUIMHBL, H3y4YaeMble B 7 cemecTpe (ouHast popma oOydeHus).

AHIJIMACKHHA A3BIK

KonuuecTBo yacoB

AynurtopHas Brecayaut
Ne HaumeHnoBanue pasnenos (Tem) Beero pabota 556};?3
J | 113 JP | CPC
1. |[Mopdomorus. 30 | 10 | 10 10
CuHrakcuc. 38 | 12 | 12 14
UTOI O no pazdenam oucyuniunvl 22 | 22 24
Kontpons camocrositrenbaoit padotsl (KCP) 4
ITpomexyrtounas arrectauus (MKP) 0,3
[ToaroroBka K NpOMEKyTOYHOMY KOHTPOJIIO 35,7
OO01mmast TpyA0eMKOCTh MO JUCIHILTUHE 108
Hemenkuii 361K
KonuuecTBo yacos
Bueayaut
Ne HaumenoBanue pasnenos (Tem) Beero Ay;L;STO(;I; Had OpH};l}I
pabota
J | o3 | JIP | CPC




Das Sprachsystem — seine Ebenen und deren Einheiten. 14 | 4 4 6
Die Morphologie der deutschen Gegenwartssprache. 14 4 4 6
Die Syntax der deutschen Gegenwartssprache. 14 | 4 4 6
Textgrammatik. 22 | 8 8 6
UTOI O no pazdenam oucyuniunvl 22 | 22 24
Kontpons camocrositenbaoit pabotsl (KCP) 4
[Ipomexyrtounas arrectauus (MKP) 0,3
IToaroroBka K NpOMEKyTOYHOMY KOHTPOJIIO 35,7
OO0mast TpyA0eMKOCTh MO JUCIHILTHHE 108
POpaHny3cKuil 3bIK
KonunuectBo uyacos
Bueayaut
AynurtopHas
Ne HaumenoBanue pasnenos (Tem) Beero paGota 1;)56};21;13
J | 113 JIP | CPC
1. |La morphologie du francaise contemporain. 30 ] 10 | 10 10
2 La syntaxe du frangais contemporain. 38 | 12 | 12 14
UTOI O no pazdenam oucyuniunvl 22 | 22 24
Kontpons camocrositenbaoit pabotsl (KCP) 4
ITpomexyrtounas arrectauus (MKP) 0,3
[ToaroroBka K NpOMEXyTOYHOMY KOHTPOJIIO 35,7
OO0mmast TpyA0eMKOCTh MO JUCIHILTUHE 108
HoBorpeueckmuii si3bIK
KonunuecTBo uyacos
AynurtopHas Brecayaut
Ne HaumeHnoBanue pasnenos (Tem) Beero paGota 1;)56};21;13
J | 113 JIP | CPC
1 |Mopgoroyia 30 ] 10 | 10 10
2 |X0vtoén 38 | 12 | 12 14
UTOI O no pazdenam oucyuniunvl 22 | 22 24
Kontpons camocrositrenbaoit padotsl (KCP) 4
ITpomexyrtounas arrectauus (MKP) 0,3
[ToaroroBka K NpOMEXyTOYHOMY KOHTPOJIIO 35,7
OO0mmast TpyA0eMKOCTh MO JUCIHILTUHE 108

[Mpumeuanue: JI — nexuwmu, 13 — mpaktudeckue 3aHsaTus / cemuHapslJIP — maGopaTopHbie
3anstust, CPC — camocrositenbHas paboTa CTyieHTa

2.3 Conepxxanue pa3aesioB (TeM) IMCUMILIAHBI:
2.3.1 3aHATHSA JeKIHMOHHOTO THIIA.

AHTIMACKUAN A3BIK

HaumenoBanue dopma TeKyIero
No Conepxanue pasaena (TeMbl) P ymt
pazaena (Tembl) KOHTPOJISt
1. Mopddonorus. 1. Tpammamuka Kak pazoen TUHZEUCHUKU. P

I'pamMaTuueckas cucreMa u rpaMMaTHYECKast

cTpykTypa. IlpobiemMa CHHXpOHHUU U TUAXPOHHUH B
rpamMMaTuki.OCHOBHBIE €IUHHIBI ~ I'PaMMaTHYeCKOTO  YPOBHS
SI3BIKOBOM  CTPYKTYpPBI: Mopdema, cinoBodopMa, CIOBOCOYETAHHE,




mpeiokeHne,  TeKCT.OCHOBHbIE  IpaMMaTH4YEeCKHE  MOHSTHUS:
rpammarudeckas opma ¥ rpaMMaTHyeckoe 3HaueHHe. CHHOHMMUS
n  OMOHMMHA B  rpammaruke. IIpoOieMbl  mosimcemwud,
HEUTpalu3aluu U CHHKPETU3MA.

2. OcHogHble nOHAMUA MOPOI0ZUU.
Mopdonorus, ee npeamer u 3anadu. OCHOBHBIE
moHATUs Mopdonoruu. I'pammarndeckas karteropus Kak 3Ha4MMas
ommo3unus rpamMmarudeckux ¢opm. IloHstne Mopdemsl u
annomopda (BapuaHTa MOPGHEMEI).
Pa3znuune MeXIy (GopMooOpa3oBaHHEM
UCIIOBOOOPa30BaHUEM.

3. Cpeocmea obpazosanun cpammamuieckux gopm.

OCHOBHBIE  CpeAcTBAa 00pa3oBaHUSA TI'PAMMATHUYCCKUX  (OPM.
CuHTeTHYeCKHEe HAaHAIUTHYECKUE CpEACTBa. Perynsapusie
HHEperyJIApHbIE CHHTETHYECKHE CpelcTBa (OopMOOOpa3oBaHUA.
AnanuTtHueckue cpencTsa. CBsA3b aHATUTUYECKUX U CHHTCTHUYECKHX
¢dbopM. AHaTMTH3M Kak XapakTepHas dYepra COBPEMEHHOTO
aHIJIMHACKOTO A3BIKA, €T0 MPOSIBIICHHE B PA3IUYHBIX YaCTIX CHCTEMBI.

4. Yacmu peuu u npunyunsl ux Kiaccuuxayuu.

Yactu pedd, OCHOBHbIE MOHATUS. PasnuuHble NOAXOABI K
BBIJICIEHUIO KJIACCOB cJI0B. OCHOBHBIE IPYIIMPOBKH YacTeH pedu U
ux coorHomeHue. CioBa 3HaMeEHaTelbHbIE M CIykeOHble. VMms
CYIIECTBUTENIBHOE, €I0 XapaKTePUCTHKa Kak yacTu peun. IIpobGiema
KaTeropuu poa B aHITIMMCKOM sA3bIKE. I'paMMaTudeckasl KaTeropus
grcna. CemanTuKa GOpM €JHHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
CYILIECTBUTEIbHBIX. I'pammaTuyeckas KaTeropus najexa.
Pa3nuunble Teopuu najgexed B COBPEMEHHOM AaHIJIMIICKOM S3bIKE.
Aptukis, mpobiema craryca apTukind. KommdecTBo apTHkIeH B
aHIIMHACKOM SI3BIKE UM MX IMPOUCXOXKACHUE. 3HAa4eHHE U (YHKIUHU
apTukied. I'marom, ero xapakTepucTuka Kak yacTu pedrn. OMOHUMUS
B CHCTEMe TIJaroipHbIX ¢opM. JIuduHbIe M HENUYHBIE (OPMBI
rnarona. Kareropus BpeMeHH u ee o0mas XapaKTepUCTHKA.
Komnuecrso KaTeropuaipHeIX popm  BpemeHu.  Kareropus
3anora. IIpoGneMa koimuecTBa 3aJOrOBBIX (hOpM B aHTIHIICKOM
si3pIke. IIpUYMHBI MIMPOKOro pacIpOCTPAHECHUS TACCUBHOIO 3aj10ra B
aHrnuiickom sa3pike.  Kareropus Buma. I'pammarudeckue
JIEKCUYECKUE CpPEICTBA BBIPAXKEHUS BUJOBBIX XapaKTEPUCTHK
rnarosia. Kareropus BpeMeHHONW OTHeCEHHOCTU. MecTo nepgexra B
cucreMe Kkareropuil riarona. Kareropus HaknoHeHus. Bompoc o
KOJIMYEeCTBE KAaTErOpHaNbHBIX ()OpPM HAKIOHCHHS B aHTJIHICKOM
si3pIKe. Pa3inuuHbIC CUCTEMBI KOCBEHHBIX HAKJIOHEHUM U IPUHLIMIIBL
UX BblIeNeHUd. MONanbHOCTh U HaKJIOHEHUE. MoJallbHbIE TIaroJibl
KaK CpelICTBO BhIpa)keHUs MonanbHOcTU. Kareropuu uucna u nauna
riaroja. TUIbI COrTIaCOBAHUS B YUCIIE NOMJIEKALIETO U CKa3yeMOro.
Henuunsie gopMel rnarona, ux ABOHCTBeHHas mpupona. IIpobGrema
KOJIMYeCTBAa HETUYHBIX (OPM B COBPEMEHHOM AaHTIHHCKOM S3BIKE,
rpaMMaTH4YecKue KaTeTOPHHM HETUYHBIX (OpM B COBPEMEHHOM
aHIIMHACKOM si3pIke. HenmuuHbele QoOpMBI Iiarojsia Kak OCHOBa
MpeJUKaTUBHEIX codeTaHUH.CHOpHBIE ClIydad KJIacCH(pPHUKALUU
gacTell peun (MECTOMMEHHUS, MEKAOMETHU).

CHHTaKCHC.

1. Cunmaxkcuc, ezo npeomem u 3a0aqu.
IIpennoxenue u cloBocoueTaHne  (OCHOBHBIEPA3IHYUS).
Cpencrsa BBIPAKCHUS MPe KA. OCHOBHBIE THIIBI
CHHTAaKCHYEeCKON cBsi3u. CrmocoObl BBIPAKCHUS CHHTAKCHYCCKON
CBSI3U.

2. Cnosocouemanue u npeonorcenue (npoonemvt u
RPUHYURBL Kaccuukayuu).




CrnoBocoueranue. Pa3nuuHble TPakTOBKHM TEepMHHA
«cnoBocoderanue». OOmas kiaaccu(UKaIUs CIOBOCOYETAHUH IO
TUIy CUHTakcudeckoil cBs3u. llpeanmoxenue. Krnaccuduxanus
NpeJI0KEHUHN 110
KOMMYHHUKaTHBHOH e
BBICKa3BbIBaHU(IIOBECTBOBATEIbHEIE, BOTIPOCUTENbHBIE,
noOynutensHble). Knaccupuxanus mpemayiokXeHUH IO COCTaBy
(xonmMuecTBy NpeAMKAaTUBHBIX TIpymm). IlpemnokeHus mpocTeie U
cinoxuble. Ilpemnoxenus nosHele u  HenonsHele. [lonsTue
JJUIMNTUYECKUX IpeIoKeHu. Unensl npemyiokeHus. [aBHble
WIeHBl TpeUIoKeHus (MouIexaliee M Cckazyemoe). PazmmuHble
KJIacCU(UKAIMK TUIOB CKa3yeMoro. BTopocTeneHHBIE UIICHBI
IpeUIOKEHNUs, TPYAHOCTH UX BblAeneHud. Ilopsmox cioB B

COBPEMEHHOM aHIINHACKOM s3p1Ke. CTT0XKHOCOYMHEHHBIE u
CIOXKHOIOAYMHEHHbIE INpEUIOKEeHUs. PasznuuHble noaxoxbl K
TPaKTOBKE CJI0KHOCOYHMHEHHBIX
npeiokeHnit. CI0KHONOJUMHEHHOe  mpeioxkeHue.  [lonstue
[JIAaBHOTO U NPUIATOYHOIO  IPEIIOKEHUS  MCTyIIEHYaTOro
MIOJAYUHEHUS. IIpunnuns KJIacCH(UKAITIH IPUAATOYHBIX
MPEeIOKEHUHN. IIpunarounoe MOJIJIeXKAalIee. IIpunarounoe

NMPEAUKATUBHOC. OCHOBHBI€ IJ1ar0JIbI-
CBA3KU KaK CPCACTBO MPUCOCAMHCHUA NPUAATOUYHOI'O MPEIIOKCHUA

K FJ'IaBHOMy. OHpeHeJ’II/ITeHLHOC HpI/II[aTO‘-IHOC
npeanoxxenue.Coo3Hoe U Oeccor3Hoe MIPUCOETNHEHHE.
HOHOHHI/ITCJ’IBHLIC HpHHaTO‘IHLIe Hpe)IHO)KeHI/ISI.

KocBenHnass peub Kak BHI JOMOJHHUTEIBHOTO MPHUAATOYHOIO
mpeUIoKeHus.  [IpeIoKHbIC  OMOJHUTEIbHbIC  IPUIAATOYHBIC
MPEIOKEHUS.

Coro3Hoe ©  0€CCOI03HOE TMPHUCOCTUHEHHE  JOMOJHUTEIBHBIX
MPUJATOYHBIX OPEJIOKEHUH K TiaaBHOMY. OCHOBHBIC THIIBI
00CTOSATEILCTBEHHBIX MPEIOKCHUN (BPEMEHH, IPUIHHBI, YCIOBHUS,
YCTYIIKH, CIEJCTBUS, 00pa3a ACHCTBUS, CPABHCHHUS,

Leu, MecTa). Co10385lI, BBOJSIIHE 00CTOSATENBCTBEHHBIE
MPUJATOYHBIC IPE/JIOKCHHUSL.

3. Texcm. Qowaa xapakmepucmuka meKcma  Kak
CIMPYKMYPHOU U CEMAHMUYECKOU eOUHUUbL A3bIKOBOU
KOMMYHUKayuu.
I'pammaTtudeckue cpeactBa cBs3m B TekcTe. Tekcr. OOmmas
XapaKTepUCTHKA TEKCTa KaK CTPYKTYPHOM M CEMaHTHYECKOH
CAUHUILIBI H3LIKOBOI71KOMMyHHKaHHPI. CMBICTOBAs

CTpYKTypa HKOMMYHUKATHBHAas IE€JOCTHOCTH TEKCTa.
KomMmyHUKaTHBHBIE (YHKIHU pa3HBIX THUIIOB BBICKA3bIBAaHHUA B
TEKCTe.

4. OcHosénble nuHz2eUCMUYECKUE HOOX00bl UNPUHUUNG

2PaMMamuiecKozo onucanua: dopmanovuuii u
dynKkyuonanvrblil.
OCHOBHI)ICJ'H/IHI‘BI/ICTI/I‘IGCKI/ICHO,HXOI[LI HUIPUHIUIBL

rpaMMaTUYecKoro omucanus: (HOpMaIbHBIA U (YHKIHOHATBHBIM.
OOmue cBeeHHS I0 METOUKE TPaMMaTHYECKOTO aHAIH3a.

5. OcHosHble npunHyuUnbBl CHHMAKCUUECK020 M00eJ1upoeaHu;1

npeonoscenus. Cemanmuueckuil, aKmyanbHbulil,
npazmamuyveckuii. u  peghepenyuanvHulii  acnexkmul
npeonoicenusn.
OcHOBHbBIE TMIPUHIIUTIBI CHHTAKCHYCCKOI'O MOACINPOBAHUSA
MPEIJIOKCHUA. TeOpeTI/I‘IeCKI/Ie MOA€CIN MPEATIOKCHUS. HC,HOCTaTKI/I
)4 mpeuMynieCTBa OCHOBHBIX TCOPCTUICCKUX
MoenennpemtoxkeHns. CeMaHTHIECKHH aCIIEKTIPENIIOKEHHS.
IToBepxHOCTHas W TIIyOMHHAs
CTpYKTypa IpeUIOKEHUs.  ApPryMeHTHO-

IpeauKaTHAas  MOJENb  CTPYKTyphl  IpeiokeHus.OTHoIIeHne




MEXJy NpeaukatamMu U apryMmeHTamu.lloHATHE NPOMO3UIUH.
IIpono3unuoHanbHOE AIpO  MIPEJIOKEHUA. AKTyaJlbHBIM aCIIEKT
npepioxkeHus. IIoaITHE KOMMYHUKAaTUBHOHN ((DyHKIIHOHAIBHON)
HEPCIEKTUBBI IPENI0KEHUS.

KomMmyHUKaTHBHOE YJICHEHUE OPENIOKEHUST Ha TeMy
u pemy. Ilparmaruueckuil acrektnpenyoxeHus. KOMMyHHUKaTUBHO-
(yHKIMOHATHPHOCHA3HAYCHUE M HCIIOJIB30BaHHUE IPEATIOKCHUN B

pedeBbIXakTax. TeopuspeueBbIXaKTOB. KomMyHukaTuBHas
KOMIIETEHIINsSI M KOMMYHHUKaTHBHas WHTeHIHA. PedepeHnuanpHbIit
aCIICKT IPEATIOKEHUS. IlonsTue pedepeHuU B

rpammartuke.Cpeactsa pedepeHuuBnpeioxkesnn. OnpenenaeHHas
u  HeompeneneHHas — pedepenuusa.  CpeacTBa  BBIpaKEGHUS
OIIPEJEIICHHON U HEOIpeeIIEHHON pedepeHnny. Pons
MparMaTu4eckoro (axkropa B OCYIIECTBICHUU OIPEACICHHOM U
HeOoMpeeNIeHHON pedepeHIny.

6. @yuxkyuonanvHas pammamuxa.
Ilpunyuneinunzeucmuueckozo onucauus. Teopus
dyHKUUOHANbHO-CEMAHmMUYUECKUX nOIEl.

OyHKIIMOHAIBHA rpaMMaTHKa.

ITpUHIUIBIIMHTBUCTHYECKOTO OTHCaHUS. Pois 1 MecTO

(YHKIIMOHATBHOTO MOJX0/1aB cucreme

COBPEMEHHBIX ~ METOIOB I'paMMaTH4ecKoro omnucaHus. OCHOBHEBIE
MOJIOXKECHUADYHKITHOHATBHOTO MOJIX0/a K

rpaMMaTH4YeCKOMY

onucanuio. Teopus GpyHKuHOHATbHO-ceMaHTHdeckux nojuei (PCIT).

IIpuHuMnBI BBIJICJICHUS OCII U X CTPYKTypa.

IonartuedyHkunoHanbHO-ceManTHdeckoil kareropun (PCK).

7. Texcm u Ouckypc. Ponv cpammamuueckux cpeocme 6
pacnpedenenuu OUCKYPCUGHOIU uHpopmayuu.
Teker u auckypc (OCHOBHBIE cXoAcTBa W paznuuusi). CemaHTHKA,
mparmMatuka u pedepeHus B AuCKypce. Kore3us u KOrepeHTHOCTb.
Juckypc kak HWH(GOPMAIMOHHBIH KOHTHHYYM (KOHTHHYyalbHOE
€IMHCTBO TEMbI, yYaCTHUKOB, BPEMEHHU, MECTa, AEHCTBHSL).

Hemenkuii A3bIK

HaumenoBanue pazaena
(Temsr)

Coneprkanue pasnena (TeMbl)

dopmMma TeKyLIero
KOHTPOJIS

Das Sprachsystem — seine
Ebenen und deren
Einheiten.

1. Gegenstand und Aufgaben der Theoretischen Grammatik.
2. Die Sprache als Zeichensystem. Zum Wesen des
sprachlichen Zeichens.

3. Gliederung der Grammatik in der modernen
Sprachwissenschaft (Morphologie/ Syntax/ Textgrammatik).
4.Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen in der
Grammatik;

5. Lexikalische und grammatische Bedeutungen im
Sprachsystem.

6. Syntaktische und textuelle Sprachebenen.

Die Morphologie der
deutschen
Gegenwartssprache.

1. Gegenstand der Morphologie.

2.Morphologische Einheiten. Strukturelle und funktional-
semantische Klassifikation von Morphemen.

3.Die Wortarten. Begriff und Kriterien der Ausgliederung.
Wortklassenbedeutung.

4. Die Oppositionsverhéltnisse im System der Wortarten.

Die Syntax der deutschen
Gegenwartssprache.

1.Gegenstand der Syntax. Die Einheiten und die Probleme der
Syntax.

2. Arten syntaktischer Beziehungen.

3. Sprachliche Mittel zum Ausdruck syntaktischer
Beziehungen




4. Die Wortgruppe. Definition. Arten der Wortgruppen.
5.Satzwertige Wortgruppen: Infinitiv-/Partizipialgruppe.
6. Das Wesen des Satzes.

7. Merkmale des Satzes.

8. Komponenten der Satzsemantik.

9. Traditionelle Satzformen. Satzarten.

Textgrammatik.

Text und Texthaftigkeit.

2. Satz und Textverflechtung.

3. Textverkniipfung. Kohésion.

4. Kohirenz.

5.Textthema. Themenentfaltung. Thematische Progression.
6. Sprach- und Textfunktionen.

POpaHny3cKHil A3bIK

HaumenoBanue pazgena
(TemsI)

Coneprkanue pasnena (TeMbl)

dopmMma TeKyLIero
KOHTPOJISL

La morphologie du
francais contemporain.

1. La morphologie comme enseignement

2. Sujet de morphologie. Unités morphologiques.
Classification structurelle et fonctionnelle-sémantique des
morpheémes.

La syntaxe du frangais
contemporain.

1. Objet de la syntaxe. Les unités et les problemes de syntaxe.
2. Types de relations syntaxiques.

3. Moyens linguistiques d'expression des relations syntaxiques
4. La phrase. Définition. Types de groupes de mots.

5. Groupes de mots a valeur de phrase: infinitif

/ Groupe de participants.

6. L'essence de la proposition.

7. Caractéristiques de la phrase.

8. Composantes de la sémantique des phrases.

9. Formes de phrases traditionnelles. Types d'enregistrement.

HoBorpeueckuii a3bIK

HaunmenoBaunue
pasnena

Conepixanue paszaena

®opma
TEKYLLETrO
KOHTPOJIA

2

3

4

Mopeoroyia

Aopn tov AéEemv.

O1 dvo TVPNVES TNG YADGGOC.

H xatyopia tov yévovg. Duotkd Kot ypopupotikd yEvoc.
Emonudvoeig yio tov kaBopiopd tov yévoug TV
OVGLOCTIKAOV.

Ap1OUOG 670 pNUATIKO Kol OVOLOTIKO GOGTI LA,

P

Xovtoén

Ipoppatikyp  dopurp ¢ yAwocoag.  PuBuiotikn,
TEPLYPOPLKT] KOL EPUNVEVTIKY] YPOLLUOTIKNY.

Otv 1éooepelc MTOCES 1TNG EAMNVIKNG  YADGGOC.
I'evikomdBera. Zoppovio TTHOcEMV.

H xatyopia tov yévovg. Duoikd kot Ypopupotikd yEvoc.
Xopeovia yévoug.

H xamyopia tov tpocmmov.

Inuocio Kol ¢poN EVEPYNTIKNG KOl TOONTIKNG QOVNG.
Avtiototyla.  €vepyNTIKNG  KOU  TOOMTIKNG  QOVIG.
MertoPatikdmra ota pipata. Atabéceig ota NE.

2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 THNA (MPaKTHYeCKHUe 3aHATHS).




Ne | Haumenosanuepaszeina TemartukazansaTuit/ pabot DopMaTEKyErOKOHTPOIIS
(Temsr)
1. Mopdomorus. Essentials of Grammar. Classes of words. P (temsr 1-6, 9-13), nepedeHs
BonpocoB (PracticeFile)
The Noun and Noun Phrase. The Categories of the P (temsr 19-21), nepeuenp
Noun. BonpocoB (PracticeFile)
The Verb and Verb Phrase. The categories of the | P (tems! 16, 22, 23), nepedeHs
Verb. BonpocoB (PracticeFile)
2. CuHTaKCHC. Structural syntax: structural analysis of the simple P (temnl 7, 8, 17, 24),
sentence. HepevYeHb BONIPOCOB
(PracticeFile)
Composite sentence: the clause, the finite clause, P (Temnl 25, 27-29), nepeyeHn
the non-finite clause. BonpocoB (PracticeFile)
Semantic syntax: Syntactic positions semantically | P (temsr 30-32, 36), nepedens
considered (case grammar). BonpocoB (PracticeFile)
Pragmatic syntax: Functional Sentence Perspective. P (temm1 7, 17, 18, 33-35),
HepevYeHb BONIPOCOB
(PracticeFile)
Pragmatic syntax: The Theory of Speech Acts. P (temsr 33-35), nepeueHb
Presuppositions. BonpocoB (PracticeFile)
Hemenkuii A3bIK
No HaumenoBanue paznena Temaruxa sansTHil/pabor dopma TeKyIero
(Temsr) KOHTPOJISL

1. |Das Sprachsystem — seine|- Die Sprache als Zeichensystem. Zum Wesen des VYerubiii onpoc Ne 1
Ebenen und deren sprachlichen Zeichens; KonTponsHas
Einheiten. - Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen in der pabota Ne |

Grammatik;
- Lexikalische und grammatische Bedeutungen im
Sprachsystem;

2. |Die Morphologie der - Das Verb: Valenzen des Verbs, Paradigmatik des Verbs,|YcTHbIil ompoc Ne 2
deutschen Begriff des Paradigmas, das Verbalparadigma; KoHuTponbHnas
Gegenwartssprache. - semantische, syntaktische und morphologische Klassifikation|patora Ne 2

der Verben; IloaroroBka u
- die grammatischen Kategorien des Verbs; NpeJCTaBlIeHUE
- das Substantiv als Wortart; strukturell-semantische|goxnana ¢
Subklassen von Substantiven; Ipe3eHTanuen
- die grammatischen Kategorien des Substantivs;

- das Adjektiv und das Adverb im Deutschen.

3. |Die Syntax der deutschen |- Gegenstand der Syntax. Die Einheiten der Syntax. Ycrasiii onpoc Ne 3

Gegenwartssprache. - Die Wortgruppe. Definition. Arten der Wortgruppen. KontponbHas
- Das Wesen und die Merkmale des Satzes, Komponenten der|pa6ota Ne 3
Satzsemantik; IlogroroBka u
- Arten syntaktischer Beziehungen; IIPEACTaBICHUE
- Traditionelle Satzformen. Satzarten,; JIOKJIaaa ¢
- Hauptfille syndetischer Satzreihen; IIpe3eHTanueil
- Subordinative Verbindung: Das Satzgefiige.
- Die Klassifikation der Nebensétze nach der Art der
Einleitung. Uneingeleiteter Nebensatz;
- Die Klassifikation der Nebensétze nach ihrem Satzgliedwert;
- Semantische Klassen der Adverbialsitze;
Satzarten im Bezug zu den Stellungsformen.

4. |Textgrammatik. - Text und Texthaftigkeit; VYcrasrii onpoc Ne 4
- Satz und Textverflechtung; KoHTponbHas
- Textverkniipfung. Kohésion; pabota Ne 4
- Kohérenz; IlogroroBka u
- Textthema. Themenentfaltung; IIPEACTaBICHUE
- Thematische Progression. JI0KJIaza C
npe3eHTaluen




POpaHny3cKHil A3bIK

No | HaumenoBanuepasaena TemaTukazansatuii/ padbot PopMaTeKyIeroKOHTPOJIs
(TemsI)
1. La morphologie du Le verbe Général. Valences du verbe. YerHbIi onpoc
francaise contemporain | Paradigmatique du verbe. Concept du paradigme. Komnoxsuym

Le paradigme verbal. Types morphologiques
(classes) de verbes allemands. Formes de mots
synthétiques et analytiques.

Sous-classes structurales-sémantiques de verbes.
Leur relation avec le paradigmatique et la
syntagmatique du  verbe. Les catégories
grammaticales du verbe. Le caractere systéme des
catégories  grammaticales. La  signification
grammaticale des formes de mots catégoriques. Le
concept de transposition.

L'ambiguité des formes grammaticales. Le
probléme des synonymes grammaticaux. Les
catégories grammaticales du verbe. Les catégories
de personne et de nombre. La catégorie du temps.
La catégorie grammaticale des modes et des genres

verbi.
2. | Lasyntaxe du francais | Types de relations syntaxiques. VYerHbli onpoc
contemporain Moyens linguistiques d'expression des relations KonrponsHas pabora
syntaxiques

Groupes de mots a valeur de phrase: groupe
infinitif / participe.
L'essence de la proposition.

Caractéristiques de la phrase.

HoBorpeueckuii A3bIK

No | HaumenoBanuepasaena TemaTukazansatuii/ padbot PopMaTeKyIIeroKOHTPOJIs
(TemsI)
3. Mopgporoyia Aopn TV AéEemV. Yerasblil onpoc
O1 dvo TupNveSg TG YADGGOG. KomnokBuym
H xotmyopia tov yévoug. Puoikd Kot YPOUUOTIKO
YEVOG.
Ap1OpOG 6T0 PNUATIKO Kol OVOUOTIKO GUGTILOL.
4. Xovtadn Ipoppatikn  dopun g yiAwoooc. PuBuiotikn, YcTHBIi onpoc
TEPLYPOAPIKN KO EPUNVEVTIKT YPOUULOTIKT. KontponsHas pabora

O 1é00epel MTMOCES NG EAANVIKIG YADGGOG.
I'evikomdfeia. Zopeovio TTdcEMV.

H xotmyopia tov yévoug. Puoikd Kot YPOUUOTIKO
Y€voG. Zupvia YEVoug.

H xatnyopia tov mpocs®dmov.

Inuocio Kot XPNOY EVEPYNTIKNG KOl TOONTIKNG
eovnG. Avtiotoyio evepynTikng kot ToONTIKNG
POVNC.

3amuta nadopatopHoi padotsl (JIP), Beimonnenue xypcosoro mnpoekta (KIT), kypcoBoii
paboter (KP), pacuerHo-rpadmueckoro 3amanms (PI'3), mammcanue pedepara (P), scce (9),
kosutokBuyM (K), rectupoBanue (T) u T.4.

[lpy  wW3y4YeHWW  JUCHUIUIMHBI ~MOTYT TPUMEHSTCS  DJIEKTPOHHOE  OOYy4YeHHeE,
JTUCTAaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTeibHbIe TexHOJIOrHH B cooTBeTcTBHM ¢ PI'OC BO.

2.3.3 IIpumepHasi TeMaTHKA KypPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)



Kypcossie pabotsl (mpoektsl) no aucuuminae b1.0.32 «Teopernueckas rpaMMaTHKa»
HE IPEyCMOTPEHBI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 00eceYeHUs 1JIs1 CAMOCTOATEIbHOMH PadoThl
00yYyarIMXCcs M0 TUCHUILINHE (MOYJIIO).

AHTIMACKUAN A3BIK

Bux CPC

[TepeueHsb yueOHO-METOIUIECKOTO 00ECIICUCHHSI
AJUCHUIIIINHBI I10 BBIITOJIHCHHUIO CaMOCTOSITEIILHOU pa6OTBI

(TeopeTnyecKoro
Marepuaa)

[TpopaboTka yaeOHoro | [lepeuenp  y4eOHO-METOIUYECKOrO0  OOeCmedeHus s

CaMOCTOSITENILHON paboThl O0ydaromuxcs MO JAUCIUTIINHE
(Monymio) yTBepxkAeH Kadeapoil aHTIMHCKON (UI0I0THH,

Pedepar

nporokos Ne 10 ot 27 anpens 2021 roza.

KOHTPOJIIO

IMogroroBka Kk Ttekymemy | 1. Bukymosa, E. A. Teoperuueckas rpamMMaTHKa

COBPEMEHHOT'0 aHIJIMUCKOTO s3bIKa : ydeOHoe mocobue /
E. A. BukynoBa ; Ypanbckuili (enepanbHbIi yHUBEPCUTET
nM. nepsoro IIpesunmenrta Poccum b. H. Ensnuna. —
ExarepunOypr : M3narenscTBo YpallbCcKOIOo YHUBEPCHUTETA,
2014. — 89 c. : un. — Pexxum pgocryna: 1o MOAMHUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564

2. Teopernyeckas rpaMMaTUKa aHIVIMACKOIO  fA3bIKa:
AJIEKTPOHHBINA cOOpHUK 3amanuii / coct. M. HO. PsboBa ;
KemepoBckuii rocynapcTBeHHbI yHUBepcuteT, Kadenpa
IIEPEBOJIOBEICHNS W JIMHIBUCTUKU. — Kemeposo

KemepoBckuii rocynapcTBeHHbli yHuBepcurert, 2015. — 50 c.
- Pexum JocTyna: o TIOJIITUCKE. -
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&i1d=481635

3. Haymenxo, M. [I. Teoperuueckas rpaMMaTuka
AHIJIMMCKOTO

s3pika=Theoretical GrammaroftheEnglishLanguage : yuebHoe
nocobue / M.I.Haymenko ; IOxueii ¢enepaabHbIit
yHUBepcUTeT, WHCTUTYT (WIONOTUH, KYPHATUCTUKA U
MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYyHHKaimuu. — Pocros-Ha-/loHy ;
Taranpor : IOxueii ¢enepanpublii ynusepcuter, 2017. —
117 ¢. : wn. — Pexum [ocTyma: 1O TOANHUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499883

JUis  OcBOEHUSI IUCHUIUIMHBI WHBAJIWIAMU H JIHIAMH C
OTPAaHWYEHHBIMA  BO3MOXKHOCTSIMH ~ 3JI0POBbSI  MMEIOTCS
W3JIaHUS B DJICKTPOHHOM BHJIC B AJICKTPOHHO-OMOINOTEUHBIX
cucreMax «/lanvy u «}Opatimy.

Hemenkuii A3bIK

Bux CPC

[Tepeuens yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICYCHHS TUCITUTLIAHBI
10 BBIMOJHEHUIO CAMOCTOSITEIbHON paboThI

[TpopaboTka yueOHOTO
(TEeOpeTHYECKOro

1. ByrycoBa, A. C. Teopernueckasi rpaMMaThKa HEMEIIKOTO
sa3pika ;. yueOHuK / A. C. ByrycoBa ; FOxublil (denepanbHbiii




Marepuaa)

Pedepar

IloaroroBka
TEKYIIEMY KOHTPOJIIO

K

yHUBEpCHUTET, MHCTUTYT  (QWIONOTHUH, O KYPHAIUCTHUKH U
MEKKYJIbTYpPHOM KOMMYHHKauuu. — PocroB-Ha-/lony ; Taranpor :
HOxwubI#t Genepanbublil yauBepcurert, 2017. — 157 c. : uin. — Pexxum
JO0CTyTa: o TIOJIITHCKE.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499522 (nar

obpamenus: 28.04.2021). — bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-9275-
2552-2. — TeKcT : 2JIEeKTPOHHBI.

2. YwuuepuHa, H. H.
TheoretischeGrundlagenderdeutschenGrammatik=Teopernueckue
OCHOBBI HEMEIIKOW TpaMMaTHKH : y4deOHoe mocobue : [16+] /
H. H. Ynuepuna, H. H. ConoBbeBa ; OMCKuHl TrocyapCTBEHHBIH
negarornyeckuil yausepcureT. — Omck : OMITIY, 2018. — 158 c. :
HJL. Pexxum JocTyna: o TIOJIITUCKE.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=616246 (nara
obpamenus: 20.03.2021). — ISBN 978-5-8268-2212-8. — Tekcr
JJIEKTPOHHBIN.

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499883

JUis  OCBOGHMS TUCHUIUIMHBI ~HMHBAIWIAMH H  JUIAMH  C
OTPaHUYEHHBIMA BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOPOBBSI UMEIOTCS W3JIaHUS B
JNIEKTPOHHOM BHJIE B JJICKTPOHHO-OMOJIMOTEYHBIX CHCTEMax
«/lanvy u «FOpatimy.

POpaHny3cKHil A3bIK

[Tepedensb yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICUCHMSI TUCITUTUTHHBI

Ne Bun CPC TI0 BBITIOJIHEHHIO CAMOCTOSITEIbHOM paboThI
1. |IIpopabotka yueOHoro | IlepeueHr  y4eOHO-METOAMYECKOTO  oOecriedeHws] IS
MaTepuala 1o pas3jielly:| CaMOCTOSTEIbHOW pabOThl OOYYAIOUIMXCS IO TUCHHUILIUHE
La morphologie du (Monymio) yTBepxkaeH kKadempoi Qpaniry3ckoit dumonorumu,
francaise contemporain | mporokos Ne 10 ot 13 mas 2021 rona.
1. Hiomon H.H., TonoBko E.A. Teopernueckas
rpammaruka ((paHiy3ckuii sS3bIK): yueOHoe mocodbue / H.H.
Miomon — Craponosnis:  CK®Y, 2016. — 198 c.
https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id
=467400
2. [Ipopabotka yuebnoro | 1. Tomammonsckuii B. W. ®panirysckas rpammaTika.
MaTepuasa 1mo Teopernueckuii kypc: yuebHoe nocodue / B.M. Tomammonbekuii —
pasneny: La syntaxe | ExarepunOypr: 1YV, 2012. — 224 c.
du francais https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id=240
contemporain 440
HoBorpeueckuii A3bIK
[Tepeuens yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICUCHHUSI TUCITUTUTHHBI
Ne Bun CPC TI0 BBITIOJIHEHHIO CAMOCTOSITEIbHOM paboThI
1 2 3
3. |lIpopabotka yueOHOro | Ilepeyernr  y4eOHO-METOAMYECKOTO  OOECHeYeHUs  JyIs

MaTepHalia 1o pa3aeny:

CaMOCTOSITENIbHOW paloThl  00yYaroImuXcs MO JWUCIUILIUHE




Mopeoroyia (Momymio) yTBepxkKACH Kadeapoi HOBOrpeueckoi (umoioruw,
nporokoi Ne 10 ot 12 mas 2021 ropa.

1. 2wvtokTiko e veos eAAnvikne [Tekct] : A", B' pot I
yopvaciov / AleEavopoos Kapavikorlao, HAlas XmupomtovAoo,
Anuntpa Ayyeldov,... et al. - Adnva : Opyavicpoc ekdocedo
ddaktikwv Pipiwy, 2008. - 191 o.

2. Pnowoxo oyoheio:
http://digitalschool.minedu.gov.gr/new/

3. XotinoaPpong, Zwoepovnc. Ipoppotikn veag €AANVIKNG
vyhwooog [Texcr] : A, B, I' Tvuvocwov / Zwoepovng
Xattnoappiome, Abavacio Xattncofpiong. - Adnva : Ivetitovto
Teyvoloylog Ymoroywotwv : Atopavtog, 2015. - 199 s. - ISBN
978-960-06-2694-0

4. Bectnuk MockoBckoro ynuBepcutera. Cepus 9.
dwunonorus. //
https://dlib.eastview.com/browse/publication/9145/udb/890
4.  |IIpopabotka yueOnoro | 1. Xwrtaktiko e veas eiinvikne [Tekcr] : A', B' pov I
MaTepuana mo pasueny:| yopvaciov / AieEavopos Kapavikoras, Hioc Zmvpomovioo,
Yovtaén Anuntpo. Ayyeadov,... et al. - ABnva : Opyavicpoc exdocedo
dwaktikov Bifamy, 2008. - 191 o.

2. Ynowko oyoleio: http://digitalschool.minedu.gov.gr/new/
3. XattnooPPdng, Zoepovnc. Tpoppotikn veag eAANVIKNG
vyhowooag [Tekcr] : A, B, I' Tvuvaciov / Zo@povng
XoatlnoaPpong, Abavacw Xatlnoapfong. - Abnva
Ivotitovto Teyvoloyiag Ymoloyiotwv : Awoeavtog, 2015. -
199 s. - ISBN 978-960-06-2694-0

Y4eOHO-METOANYECKHE MAaTepHalbl Il CaMOCTOSATEIbHONW pabOThl OOYYArOMIMXCS W3
4KCJla MUHBAIMJIOB U JIMI[ C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 310poBbst (OB3) npenocrasistorcs
B (hopMax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 3/J0POBbS U BOCHPUATHS MH(DOPMAIIIH:

Jist a1 ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHHSL:

—B TIeYaTHOH (popMe yBETHMUEHHBIM MIPU(TOM,

— B (popMe AIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTAa,

— B opme ayaunodaiina,

— B meyaTtHo# hopme Ha si3bIke bpaiis.

Jlist U1 ¢ HapyIICHUSIMH CITyXa:

— B miedatHou popme,

— B (popMe PIIEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyIIEHUSIME OTIOPHO-JIBUTATEIIBHOTO amapaTta:

— B miedatHou popme,

— B (popMe AIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B opme ayauodaiina.

JlaHHBI TIepeueHb MOXET ObITh KOHKPETH3HMPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHICHTA
00yJaromuxcs.

3. O0Opa3oBaTe/ibHbIEe TEXHOJIOTHH, NMPUMEHsSieMble MPH OCBOCHHH THCIHUILIUHBI
(MmoxyJis)

B xome wu3y4YeHHS IUCIUIUIMHBI TPEAYCMOTPEHO HCIIONB30BAHUE  CIEAYIONIUX
06pa3OBaTeJHJHbIX TEXHOJIOTHH: JICKOUH, MPAKTUYCCKHUC 3aHATUSA, NOATOTOBKAa INHCbMCHHBIX
aHAIUTUIECKUX PabOT, CaMOCTOsTEIbHAS paboTa CTYICHTOB.

KommieTeHTHOCTHBIN noaxoa B paMKax IMpernoaaBaHUA JUCHUINIMHBI PCaIu3yCTCA B
HCIIOJIb3OBAHHUU HHTCPAKTUBHBIX TEXHOJOTMH U AaKTUBHBIX METOOJOB B COUCTAaHHU C



BHeayIUTOpHOH pabotoit.IlockonpKy ycmenHoe OCBOCHHE AUCHUIUIHHBI «Teopernyeckas
rpaMMaTHKa» MpeanoyiaraetT GOpMHUPOBAHUN WHOS3BIYHOM KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETECHINH, B
XOZ€ MPAKTHYECKUX 3aHATHH IMPaKTHKYyeTCsl pa3HooOpasue (GopM HX NPOBEACHHS, BKIIOYAS
MO3TOBOW IITYpM, NMPOEKTHBIC 3aJjaHus, 3aluTa pedepaToB, MpoOIEeMHAs JEKIHS, TPYIIOBas
JMCKYCCHSI, pa300p KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX CUTYalUH.

WudpopManvoHHbIE  TEXHOJOTMM, MPHUMEHSEMbIE TIPH HU3YYEHUH JAUCHUIUIMHBL:
UCTOJNb30BaHNE  HMH(OPMAIIMOHHBIX  PECYpCOB,  JOCTYNMHbIX B WH(OPMALHUOHHO-
TEJICKOMMYHUKAILIMOHHOU ceTu MIHTepHeT.

AnantuBHbIe 00pa30BaTENbHBIC TEXHOJIOTHH, TPUMEHSIEMbIE IPH U3YYSHUN JUCHUTUINHBI
— JUId JIAL C OrPAaHUYEHHBIMHU BO3MOXHOCTSMHU 3J0POBbsl IPEIYCMOTPEHAa OpraHU3aLUs
KOHCYJIbTAIlMi C UCII0JIb30BAHUEM IEKTPOHHON IIOYTHI.

4. OIIeHO'lHI)Ie cpeacrea IJIs TERKYLIETro KOHTPOJIH ycneBaeMoCTn H
HpOMe)l(yTO‘lHOﬁ arrecranuu

OneHouHble CpeAcTBa IIPEJHA3HAYEHBl JJIsi KOHTPOJS M OLEHKM 0Opa3oBaTeNbHBIX
JOCTUKEHUM 00yYarolMxcsi, OCBOMBLIMX IporpaMMy yueOHON aucuumiauHbl «Teopernueckas
IrpaMMaTUKa».

OneHoYHbIE CPENCTBA BKJIHOYAET KOHTPOJIbHBIE MAaTEpHUaiIbl JUIsl IPOBEACHHS TEKYILero
KOHTPOJIA B (opMe YCTHOrO ompoca, 3aJaHUi TMPAKTHUECKOTo XapakTepa, MOATOTOBKH U
3alIUThI pedepaTa U NPOMEKYTOUHOM aTTecTallMu B (hOpME BOIIPOCOB U 3a/IaHUI K IK3aMEHY.

Kon n HanmenoBanue oieHOYHOTO
HaVMEHOBAHUE cpencTBa
Ne PesynbTarsl 00yuenus
HMHJIMKATOpa .. | IIpomexyrouynas
/1 (B cooTBeTcTBUH C 1. 1.4) Texymuit
(B COOTBETCTBUH aTTecTanus
KOHTPOJIb
cn. 1.4)
3HaeT 00 OCHOBHBIX dTamax MCTOPHYECKOTO | [lepeuens | Bompocsl Ha
pa3BUTUA I/I3y‘IaeM0ﬁ JAUCHUIIIINHBI 80NpPOCO8 JK3aMEHE 1_6
(BO3HI/IKHOBCHI/IC u IEpBOHAYAIBHOC u 3a()aHu11
HUOIIK-1.2 pa3sBUTHE, €€ COBPEMEHHOM COCTOSHHMH | 5o
JleMOHCTpHpYyeT (00BEKTHI COBpeMeHH(.)I/I TEOprpaMMaTHKH H mekywezo
CIIOCOBHOCTE ACIIEKThl UX U3Yy4YCHUS; €€ CTPYKTYpa U CBSI3H KOHMPOIsL
AHATM3UPOBATH C JpYyrHMH HAayKaMH) ¥ METOJIOJIOTHH;

NEePCIEeKTUBAaX Ppa3BUTHA IUCHUIUIMHBI B
1 | 3aKOHOMEpPHOCTH N .
KadecTBe KOHKPETHOM (mpodunpHO)

(puonornu € | o6nacru ¢unonorny; cnenuduueckre
yderom 0COGEHHOCTH rpaMMaTHYecKOi
HaIPaBJICHHOCTH | opranusanun (GYHKIIMOHUPOBAHHUS
(mpoduns) AHTTIOA3BIYHOTO  JIMCKYPCa; OCOGEHHOCTH
IPaMMATHYECKUX CPEJICTB, HCIIOIb3YEMBIX B
pa3HBIX THIAX IHUCKYpCa sl JTOCTHIKECHHS
OMpe/IeTICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX 33/1a4.
MOIK-1.2 YmMmeer aHAJMTHYECKUOCMBICIINBATh, | Peghepam | Bonpocsl Ha

0000maTe U aneKkBaTHO (OPMYIHPOBATE | [lepeuent | DK3aMEHE
JIEMOHCTPUPYET | reopernueckue  MOTOKEHHS — H3ydaeMoii gonpocos | 20-28

criocodHoCTh JICTIMTLIAHBT B (byHIAMEHTANBHBIX | | oo
AHAJIM3UPOBATD SI3BIKOBEIYCCKUX TEPMUHAX; | 5.0

2 3aKOHOMEPHOCTH | Kiaccu(UIHUPOBATH rpaMMaTHYE€CKUE mexywezo
¢dunonorun C | ABJIEHHS OCHOBHOTO M3Yy4aeMOI0 S3bIKa, KoHmpons
Y4€TOM HCTIONIB3Y s 3HaHUSA OCHOBHBIX
HAIPABJIEHHOCTH JII/IHFBI/ICTI/{‘ICCKI/IX ITOJIOKEHHUH u
(mpodpust) KOHIIETIIUK, IPUMEHSATL Ha  [PaKTHKE

0a3oBEIE nacn M MCTOAbI HCCICIOBAHUA




WU3ydaeMOW  JIUCHUIUTMHBI, paboTath ¢
HAayYHOU (pHUIOIIOTHYECKON TUTEPaTypoOr 1O
npo¢IITI0 N3ydaeMol JUCIHIIINHEI (YTEHHE,
NOHMMAaHUEe W HWHTEPHpPETAlsl HaydHO-

(UIIONOTHYECKUX IPOU3BEICHH,
KOHCIICKTHPOBaHUE, AHHOTHPOBAHHE,
pedepupoBanue, 0630p, TTOVCK
HEOO0XOANMO¥ nH(pOpMAaIN); Ha

OCHOBCHOJIy‘-ICHHLIXSH&HHﬁCaMOCTOSITeJII)HO
CTaBUTBHCCJIICAOBATCIIbCKHEC 3aga4yu )41
HaXO0OUTh aJC€KBATHBICMCTOAbI UX PCIICHUS,
IMPUMECHATHL  IMOJYYCHHBIC TEOPCTUUCCKUC
3HaHUA Ha IIPAKTHUKE B mpounecce

MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALUU
(ananm3AuCKypca, MHTEPIPETAITUITEKCTA).
Bnageer 0a30BbIM NOHATUIHBIM | Peghepam | Bompock! Ha
anmapaToM, ONHUCHIBAIOIIMUM  OOBEKTHI JK3aMEHe
NOIIK-1.2 U3y4aeMON AUCLUIUIMHBI B UX UCTOPUU 30-40
JleMOHCTpHpYEeT | | COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
CIIOCOOHOCTh TEOPETUYECKOM,  MPAKTHYECKOM  H
aHAIM3UPOBATh | METOJOJIOTMYECKOM ACTIeKTax;

3 3aKOHOMCPHOCTHU MOHATUUHBIM afrapaTroM U METOJUKaMU
(bl/IHOHOFI/II/I C | rpaMMaTHYCCKOI0 aHajin3a U OIMCaHUsd,

y4eTOM croco0amMu TPUMEHEHHUS OIYyYSHHBIX

HANpaBJICHHOCTH | 3HAHUKA B TMPOIECCE TEOPETUYECKOH U

(mpodpuist) IIPAKTUYECKON NIEATENbHOCTH B 00JacTH
SA3BIKA, JUTEPATYPHI, TEKCTa,
KOMMYHHKAIHH.

TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32/IaHUSI UJIH MHbIE MATEPHAJIbl, HE00X0AMMBbIE 1JIs1 OLEHKHU

3HAHMIA, yMEHHUIl, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XapPAKTEPU3YIOIIHNX 3TANbI

(opMupoBaHHA KOMIIETEHINH B MIpoLiecce 0CBOEHHS 00pa30BaTeIbLHOI MPOrpaMMBbl
AHTIMACKUAN A3BIK

Ilpumepnsie 6onpocwl u 3a0aHuA 01 NPOEEOCHUS MEKYUE20 KOHMPOIIA:

Topic: Essentials of Grammar. Classes of words.
Issues for discussion:

1. Essential notions of morphology: morph, allomorph, morpheme, word-form.

2. The problem of analytical word-form.

3. The grammatical category.

4. Classes of words: criteria of classification; field properties, groups of word-classes.
5. Classes of words: the syntactic approach to dividing vocabulary into classes.

Practice File:
1. Give a morphological characterization of English:
a/ enumerate all the inflections (8) of English;

b/ list the grammatical categories of classes of words.

2. Analyze the following sentence morphemically:




He’s one of the most reliable friends I have left in town.

3. Determine the classes to which words in the following structures belong:
a) Yellow grew out of it, came towards green, until the sun broke through its barrier;
b) Maybe he just cracked a joke;
c¢) I will sit in the corner and drink thinks and think drinks;
d) John gaily wined, dined and womanized so much that his wife went back;
e) a grief ago; hemispheres before his time; once below a time; to go one’s came.
Summing up theoretical options:

Compare different views on:

the analytical word-form;

the division of vocabulary into classes;

the migration of words from class to class.

Hemenkuii A3bIK
Ilpumepnuie eonpocwl u 3a0anus 014 NPOGEOCHUA MEKYULe20 KOHMPOA:
Konumponsnaapaboma Ne 1noreme: «Das Sprachsystem — seine Ebenen und deren

Einheiten»
1. Die These ,,Die Elemente der sprachlichen Ebenen sind bilateraler Natur* bedeutet, dass

2. Durch diese Prozesse ldsst sich menschliche Konzeptbildung von moglichen Welten erklaren:

3. Geben Sie die Definition: Bedeutungen sind

. Eigenschaften des sprachlichen Zeichens sind:

. Definieren Sie die Begriffe:

4
1
2
3
5
Syntagmatische Beziehung

Paradigmatische Beziehung

Das Paradigma

6. Man unterscheidet folgende Ebenen im Sprachsystem:

7. Ergidnzen Sie die Thesen:
Auf der syntaktischen Ebene werden die Einheiten




Auf der textuellen Ebene haben wir es mit

8. Zu den sprachlichen Zeichen mit grammatischer Funktion gehdren

. Zu unterscheiden sind folgende vier Wortbildungstypen:

9
1
2
3
4
1

0. DieSyntaxuntersucht

Ycerubiiionpoc Ne 2 noreme «Die Morphologie der deutschen Gegenwartssprache».

1. Was gehort in den Bereich der Morphologie?

2. Geben Sie die Klassifikationen von Morphemen.

3. Beschreiben Sie die Kategorie der Wortarten.

4. Welche Aspekte bestimmen die verschiedenen Wortarten im Deutschen?

5. Was versteht man unter der verallgemeinerten Wortklassenbedeutung?

6. Beschreiben Sie die Aufgliederung des Wortschatzes in Wortarten.

7. Was versteht man unter ,,Oppositionsverhéltnissen im System der Wortarten?
8. Was sind Autosemantika?
9. Was sind Synsemantika?
10. Beschreiben Sie das System der Wortarten im Deutschen.

POpaHny3cKHil A3bIK

Ilpumepnvie 6onpocwl u 3a0aHUA 0114 NPOEEOCHUA MEKYULE20 KOHIMPOIA:
Bonpocs! 1u1s1 ycTHOrO onpoca 1o aucuuiuinee « Teopernyeckas rpaMMaTHKaY.
Pa3nea 1 La morphologie du francaise contemporain

. Que signifie le mot «grammaire».

. Que comprend la théorie du langage par «grammaire»
. Déterminer la tache principale de la linguistique.

. Qu'est-ce qu'un signe linguistique.

. Quelle est la signification des signes linguistiques.

. Quels processus mentaux fagonnent les significations?
. Donnez quelques définitions des significations.

. Nommer les propriétés des signes linguistiques.

9. Définir: syntagmatique et relations paradigmatiques.
10. Qu'est-ce qu'un paradigme.

0NN AW

2 Pa3zpnen La syntaxe du francais contemporain

1. Que signifie le mot «syntaxe». Ce qui examine la syntaxe.

2. Quels domaines de la théorie du langage appartiennent a la syntaxe.

3. Décrivez les types de relations syntaxiques dans le systéme de langage ou la parole.

4. Déterminer le role des outils relationnels dans le langage. Que comptez-vous comme moyen
relationnel en allemand?

5. Donnez la définition de la colocation et décrivez ses types.



6. Que sont les parts fixes a valeur fixe.

7. Décrivez l'essence de la phrase. Quelles sont les fonctions de la phrase.

8. Décrivez les caractéristiques de la phrase.

9. Quelle est la signification d'une phrase?

10. Qu'est-ce qu'un état de choses propositionnel.

11. Décrivez les composantes communicatives de la signification. Que spécifient-ils.
12. Comment les formes de phrases sont-elles déterminées en francaises?

13. Nommez les principaux cas de séries de phrases syndétiques.

14. Quels critéres peuvent étre utilisés pour classer les clauses subordonnées?

15. Nommez les formes spéciales des phrases en allemand.

16. Décrivez les types de structure de la phrase et les types de phrase par rapport aux formes
positionnelles.

HoBorpeuecknii si3bIk
Ilpumepnsie 6onpocwl u 3a0anus 01 NPOEEOCHUS MEKYU{E20 KOHMPOIIA:
Bormpocs! 11 yctHOTO ompoca 1o aucuuininae « TeopeTnueckas rpaMMaTHKay.
Paznmen 1. Ipoppotikn perérn.
1. Eidn ypappoatikne. To avtikeipevo g HeAETng TG YPOUHOTIK)G. Ot 6TOYOL TNG EMGTAUNG.
2. PvBuiotikn ypoppotikn.
3. Tleprypo@icn YpOLLULOTIKY.
4. Epunvevtikn| ypopupoTiKy.
5. Ot Baocikoi Tupnveg g YADCGTOG.
Pazpnen 2. ITtdoerc.
a. O1téooepelg MTOoELS TG EAANVIKNG YADGGOG,
b. TevikomdOetra.
C. ZVUQOVIO TTOCEWV.
Paznen 3. I'évog.
1. H xamnyopia tov yévovc.
2. Ouokd KoL YPOUUATIKO YEVOC.
3. Zvupovia yévovug.
4. Emonudvoelg yio tov Kafopiopd Tov YEVOUS TV OVGLUGTIKOV.
Paznen 4. ApiBudc. [lpdowmo.
Ap1OpOG 6T0 PNUATIKO KOl OVOLLOTIKO GOGTN LA,
Evikoc ap1Bpog.
[T BvvtiKog apBude.
A€Ee1g yopig evikd 1| TANOLVTIKO aplOuo.
H xamnyopia tov tpocmmov.
[Ipdommo kot aptBpdc 6To PNUOTIKO GOGTNLLO.
aznen 5. Dov kot petofatikdtna.
Inpacio Kot ¥pnon TG EVEPYETIKNG PMVIG.
Inuocio Kot ypnon e TadnTIKNG emVIS.
AvtioTotyeio TG evePYNTIKNG Kot TAONTIKNG GOV,
H mabntiknq eovn pe aAinionadn onuocio.
Pruata xopic evepyetikny pavn.
. Puata pe evepyetikn Kot TaOnTiky Qv SlepOpPETIKEG OTLLOGIES.
Pazgen 6. Pnuatikog ypdvoc.
1. Ot cuvtedeoEVOL TOTTOL TOV PIUOITOC.
2. H axolovBia twv ypovev.
3. [lepropiopol otnv emroyn.

b= TTANRE WD =

Kpurepun onieHKkH ycTHOro onpoca



Pa3BepHyTHIli OTBET CTyJOeHTa JOJDKEH MPEICTABIATh COOOH CBSI3HOE, JIOTHYECKH
IIOCJIEZIOBATEIbHOE COOOILIEHUE Ha 3aJaHHYI0 TeMy, IOKa3blBaTb €r0 YMEHHUE IIPUMEHSTH
OIlpesie/IeHNs], paBUjla B KOHKPETHBIX CIIydasx.

Kpurepuu onieHuBanus:

1) nosmHOTa M PaBUIILHOCTH OTBETA;

2) cTeneHb OCO3HAaHHOCTH, [IOHUMAaHUS U3yUEHHOT0;

3) s1361K0BOE O(OPMIICHHE OTBETA.

Ouemca Fosopeﬂne (OTBeTI)I Ha BOIIPOCHI K MPAKTHIECCKOMY 3aHﬂTHIO)

5 CI/ICTeMaTI/ISI/IpOBaHHBIG, I‘JIy6OKI/Ie W IIOJIHBIC 3HAHUWA I10 BCEM
IMMOCTAaBJICHHBIM BOIIpOCaM JIA OCYLICCTBJICHUA O6H_I€HI/I$I Ha MHOCTpPAHHOM SA3BIKC.
Hcnonn3oBanue Hﬁy‘-lHOfI TCPMHHOJIOTUH, CTUIHMCTHYCCKHU T'paMOTHOC,

JIMHITBUCTUYCCKHU U JIOTUYCCKU IIPABUIIBHOC H3JIOKCHHUC OTBCTA. BHaHeHHe BCEMU
HCO6XOI[I/IMLIMI/I A3BIKOBBIMU CPCACTBAMU, YMCHHUC HUCIOJIB30BAThL UX JIA PCHICHUSA
HAay4YHBIX M MpOo(pEeCcCHOHATBHBIX 3a7ad. Peub JEKCHMYeCKM M TpaMMaTHYECKU
pazHooOpa3Ha. CHocOOHOCTh CaMOCTOATEIBHO peIlaTh CIIOXHBIE S3BIKOBBIE U
PCUYCBBIC 3aJa4u B paMKax yKa3aHHOﬁ TEMaTUKH. BpICKa3bIBaHUA JIOI'YHBbI,
APTYMCHTUPOBAHBI U MMOCTPOCHBI HA OCHOBC M3BCCTHBLIX aJITOPUTMOB. I[OHyCKaIOTCH
HE3HAYUTCIIBHBIC HE BIIMAIOIINEC HA IOHNUMAHHUEC BbICKA3bIBAHHUSA B LIEJIOM OI_HI/I6KI/I.

4 JlocTaTOYHO TONHBIE W CUCTEMATH3MPOBAHHBIC 3HAHHWS B OOBEME TEMATHKHU
naboparoproro 3aHsaTHs. CTUIMCTUYECKU TPaMOTHOE H3JI0KECHHUE OTBETa, YMEHHUE
Jenath 000CHOBAHHBIE BHIBOJBI. BrajieHne OCHOBHBIMH SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH U
CIIOCOOHOCTh TMPUMEHSTh WX JJIA PEHICHHS TUIOBBIX PEUEBBIX 3a7ad B paMKax
y4e0HOM MporpaMMbl IO AaCIeKTy TOBOpeHHs. VCIoiib30BaHHE MPOTrPaMMHOTO
yueOHOTro MaTepuasiia B 3HAKOMOW CHUTyaluu 1o oOpasmy. Peup nekcuuyecku u

rpaMMaTHYecKd  pa3HooOpa3Ha, HO  HexmocrarouHo  Oermas.  Hamuume
HE3HAYUTENIbHBIX SI3BIKOBBIX OMIMOOK.
3 Henocrarouno mnonHblii 00beM 3HAHWUH, HEOOXOAMMBIX JJSI OCYIIECTBICHHUS

npouecca obmenust. Ciaaboe BiafieHue sI3bIKOBBIMU CpeAcTBaMU. H310xeHne oTBeTa
Ha BOIPOCHI C CYIIECTBEHHBIMH OIIMOKamMH. TpyAHOCTH B OOILEHHH; HEIMOIHOE
BOCIPOM3BE/ICHUE HAa YpOBHE NaMsATH. OTCYTCTBHE TIOHUMAHMSL.

2 OtcyrcTBUE 3HAHMM W KOMIETEHLUMH B pPaMKax 3aJaHHOM TeMaTUKU. S3bIK
HCI0JIb30BaH Ha YPOBHE OT/IEIbHBIX cJI0B. OTCYTCTBHE OTBETA UJIM OTKAa3 OT HETO.

AHTIIMACKUAN A3BIK
IIpuMepHbIi IepeYyeHb TeM sl HanMcanus pedepara:

[TonsATHE CUCTEMBI B TMHTBUCTHYECKOM IPUIIOKECHUH.
CuHTarMaTu4yecKue 1 mapajurMaTi4eckue OTHOUICHHUSI.
EnuHMIIBI S13bIKa M YPOBHU SI3BIKA.
CnoBo — cpeICTBO UMEHOBAHMUS.
YacTu peun B PyHKIMOHATBHO-TIAPATUTMATHUYECKOM OCBEILICHHH.
I'pammartudeckas popma 1 rpaMMaTUdecKas KaTeropus CJIOBa.
[Ipemioskenue — eqUHUIIA COOOIICHUSI.
KoHcTpykunonHbie GyHKIIMH TPEUIOKEHUS.
Randolph Quirk - a prominent British linguist.
Ferdinand de Saussure - a founder of the systemic approach in Linguistics.
Prominent linguists. A.l. Smirnitskiy.
Prominent linguists. M.Y. Blokh.
Periodization in the history of English grammars.
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14.  The problem of deixis in modern Linguistics.

15.  The status of the article - is it a word or a morpheme?

16.  The category of modality in English.

17.  Pragmatic marking of syntactic structures.

18.  The problem of the moment of speech in modern Linguistics.

19.  The problem of the analytical word-form.

20.  The status of the category of gender in English.

21. The status and function of the category of case in English.

22.  The number of voices in English and the functional status of this category.
23.  The influence of verb subclasses on the function of the verbal categories.
24.  Basic sentence structures.

25.  Possible transformation of clauses.

26. The effectiveness of IC-, T-, and Valence models.

27.  The relation of coordination and subordination.

28. Classification of clauses.

29. The reasons of ambiguity of non-finite clauses.

30. The theoretical importance of semantic syntax.

31. The possibility of syntactic metaphor.

32. The deep/surface structure relations.

33. Speech act classification.

34. The context of speech analysis.

35. The connection of FSP and presupposition.

36. The role of semantic repetition in thematic progression.

Hemenkuii A3bIK

IIpumepHas TeMaTHKA JOKJIa10B ¢ npe3eHTanusaMu no teme Ne2 ,,Die Morphologie
der deutschen Gegenwartssprache*

1. Paradigmatik des Verbs. Begriff des Paradigmas. Das Verbalparadigma.

2. Morphologische Typen (Klassen) der deutschen Verben. Synthetische und analytische
Wortformen.

3. Strukturell-semantische Subklassen von Verben. lhre Beziehung zur Paradigmatik und
Syntagmatik des Verbs. Die Valenz der Verben.

4. Der Systemcharakter der grammatischen Kategorien. Die grammatische Bedeutung der
kategoriellen Wortformen. Der Begriff der Transposition.

5. Die Mehrdeutigkeit der grammatischen Formen. Das Problem der grammatischen Synonyme.
6. Die grammatischen Kategorien des Verbs. Die Kategorien der Person und des Numerus. Die
Kategorie der Zeit.

7. Die grammatische Kategorie der Modi und der Genera verbi.

8. Das Substantiv als Wortart. Semantische Merkmale des Substantivs. Bedeutung des
Substantivs. Strukturell-semantische Subklassen von Substantiven.

9. Morphologische Merkmale des Substantivs. Das Paradigma des Substantivs.

10. Syntaktische Merkmale des Substantivs. Die Valenz der Substantive.

11. Die Kategorien des Substantivs.

12. Die Kategorie der Bestimmtheit/ Unbestimmtheit. Thema-Rhema-Gliederung.

13. Das Adjektiv: semantische Merkmale, kategoriale Bedeutung, strukturell-semantische
Klassen; morphologische, syntaktische und funktionale Merkmale des Adjektivs. Grammatische
Kategorien des Adjektivs.

14. Das Pronomen und die Pronominalitét.

15. Das Adverb.



POpaHny3cKHil A3bIK
IIpumepHbIii NepedyeHb TeM AJIs HaucaHus pedepara:

- Le verbe général. Valences du verbe.

- Paradigmatique du verbe. Concept du paradigme. Le paradigme verbal.

- Types morphologiques (classes) de verbes francaise. Formes de mots synthétiques et
analytiques.

- Sous-classes structurales-sémantiques de verbes. Leur relation avec le paradigmatique et la
syntagmatique du verbe.

- Les catégories grammaticales du verbe. Le caractére systémique des catégories
grammaticales.

- La signification grammaticale des formes de mots catégoriques. Le concept de transposition.
- L'ambiguité des formes grammaticales. Le probléme des synonymes grammaticaux.

- Les catégories grammaticales du verbe. Les catégories de personne et de nombre.

- La catégorie de temps.

- La catégorie grammaticale des modes et des genres verbi.

- Le nom dans le cadre du discours.

- Sous-classes structurelles-sémantiques de noms.

- Les catégories grammaticales du nom. La catégorie du numéro et le cas.

- La catégorie de la détermination / indétermination. Structure du théme rhema.

HoBorpeuecknii si3bIk

1. H xatnyopia Tov Tpocs®dmov.

2. Emonudvoelg yio tov kafopiopd Tov YEVOUS TV OVGLUCTIKMV.
3. To pnUoTIKO Kot OVOUATIKO GUGTNLLA.
4. Pnuotucog ypdvoc.

5. PuBuiotikn ypoppatik.

6. [leprypa@ikr| ypoppoTiky.

7. Epunvevutikn ypopLpoTiky.

8. 'evikomdOera.

9. [Itwoels.

10. ®ovn kot petafoatikdTnTa.

Kpurepun onenkn pedepatosn / 10KI1a10B:
- aKTYaJbHOCTb TEMBbI UCCIIEIOBAHUS;
- COOTBETCTBME COJIEP)KAHUS TEME;
- riyOuHa npopaboTKHU MaTepHana;
- MPaBUIBHOCTb U MOJIHOTA pa3padOTKU [TOCTABJIEHHBIX BOIIPOCOB;
- 3HAYMMOCTb BBIBOJIOB JUIS JAJIbHEHILIEH IPAKTUYECKOU EATEIbHOCTH;
- NPaBUIBHOCTH U MOJIHOTA UCIOIb30BAHUS JIUTEPATYPHI;
- cooTBeTcTBUE O(hopMIiIeHHs pedepara CTaHAAPTY;
- KayecTBO COOOIICHHUS M OTBETOB Ha BOTIPOCHI IpH 3auuTe pedepara.

OmeHka 5 cTaBUTCS, €CJIM BBIIIOJHEHBI Bce TpeOOBaHMS K HANMCAHHIO U 3amuTe pedepara:
o0o3HaueHa mpobieMa M 0OOCHOBAaHA €€ aKTyalbHOCTb, CIEIAH KPATKUN aHAIMU3 Pa3sIMuHBIX
TOYEK 3PEHUS Ha pacCMaTpPUBAEMYIO MPOOJIEMY W JIOTUYHO H3JIOKE€HA COOCTBEHHAs MO3UIIHSL,
copMyIMpOBaHBl BBIBOABI, TEMa pPACKpbITA IOJHOCTHIO, BbLIEpkaH 00BEM (12-15 c1p.),
coOmoeHpl  TpeOoBaHMA K  BHEIIHEMYO(OPMIICHHIO, JaHbl IpaBHJIbHBIE OTBETHl HA
JIOTIOJIHUTEIbHBIE BOIIPOCHI.



Onenka 4 — ocHOBHbIE TpeOoBaHMA K pedepaTy M ero 3alluTe BBITOJHEHbI, HO MPU 3TOM
JOMYIIeHbl HeMouéThl. B YacTHOCTH, HMMEIOTCS HETOYHOCTH B H3JIOKEHHHM MaTepuana;
OTCYTCTBYET JIOTUYECKas IMOCIEI0BAaTEIbHOCTh B CY)KICHHSX; HE BbLIEp)KaH 00bEM pedepara
(12-15 ctp.); umerorcs ynymeHust B o(popMIICHUN; HA JOMOIHUTEIbHBIE BOIPOCH IPU 3aLIUTE
JIaHbI HETIOJTHBIE OTBETHI.

Omnenka 3 — UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OTCTYIUIEHUS OT TpeboBaHuil K pedepupoBanuio. B
YaCTHOCTH, TéMa OCBEIIEHA JIMIIb YaCTUYHO; JOMYIICHbI (DaKTHYEeCKHE OMIUOKH B COJEPKaHUH
pedepaTa uaM MPU OTBETE HA JOMOJHHUTEIbHBIE BOIPOCH; BO BpPEMS 3alIUTHI OTCYTCTBYET
BBIBOJI.

Omnenka 2 — tema pedepara He pacKpbiTa, OOHAPYKUBACTCS CYIIECTBEHHOE HETIOHUMAHUE
po0GIeMbl 00 pedepat CTYJACHTOM HE MPEACTABIICH.

3a4eTHO-IK3aMEeHAIIMOHHBIE MAaTepuadbl [Jisl MPOMEXKYTOUHOI  aTTecTAlMU
(3K3ameH)

AHIIHICKHI A3BIK
IIpuMepHBIii IepeyeHb BOIIPOCOB U1 IOATOTOBKH K OK3aMEHY:

The status of theoretical grammar.

Essential of morphology (morph, morpheme, word-form, grammatical category).
Classes of words: the criteria of classification.

The field properties of word-classes.

Classes of words in traditional grammar.

The syntactic approach to dividing vocabulary into classes.

The general characteristics of the noun.

Noun subclasses.

9.  The noun: the category of number.

10. The noun: the category of case.

11. Determiners; the functions of the indefinite article.

12. Determiners; the functions of the definite article.

13. Determiners; the functions of the zero article.

14. The general characteristics of the verb.

15.  Verb subclasses.

16. The finite and non-finite forms of the verb.

17. The verb: the category of tense.

18. The verb: the category of aspect.

19. The verb: the category of voice.

20. The verb: the category of mood.

21. The problem of the subjunctive.

22. A three-level approach to syntax.

23. Structural syntax: the elements of the sentence structure (classical approach).

24. Structural syntax: the positional model of the sentence.

25. Structural syntax: the IC-model.

26. Structural syntax: the T-model.

27. Structural syntax: the valence-model of the sentence.

28. Structural syntax: the basic (kernel) sentence structure. Obligatory and optional sentence
elements.

29. The problem of one-member sentence (ellipsis).

30. Semantic syntax: sentence elements semantically considered (the primary functions).
31. Semantic syntax: the secondary semantic functions of sentence elements.

32. Pragmatic syntax: the utterance; the speech act — locution, illocution, perlocution.
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33. Pragmatic syntax: classification of speech acts.

34. Pragmatic syntax: direct and indirect speech acts.

35. Pragmatic syntax: the performative speech act; the performatine verb; the performative
part of the sentence.

36. Pragmatic syntax: Functional Sentence Perspective (FSP): the main notions.

37. Pragmatic syntax: the means of expressing FSP.

38. Pragmatic syntax: the general notion of presuppositions; types of presuppositions.

39. The composite sentence: general characteristics.

40. The composite sentence: the clause as the basic unit of syntax.

HeMmeuxuii 3bIK
[IpuMepHBIii IepeyeHb BOIIPOCOB U1 IOATOTOBKH K 3K3aMEHY:

1. Gegenstand und Aufgaben der Theoretischen Grammatik.

Sprache als System: paradigmatische und syntagmatische Beziehungen in der Grammatik.

Der Begriff des Paradigmas.

Sprachliche Zeichen mit grammatischer Funktion.

4. Das Sprachsystem — seine Ebenen und deren Einheiten. Gliederung der Grammatik in der

modernen Sprachwissenschaft.

Das System der deutschen Wortarten.TAutosemantika und Synsemantika.

6. Das Verb. Wesen des Verbs. Die Schliisselstellung der Verbform im Satz. Paradigmatik vs.
Syntagmatik des Verbs.

7. Semantische Klassifikation der Verben.

8. Aktionsarten des Verbs. Sprachliche Mdglichkeiten zum Ausdruck der Aktionalitit im
Deutschen.

9. Syntaktische Klassifikation der Verben. Die Valenz des Verbs.

10. Die morphologische Klassifikation der Verben.Paradigmatik des Verbs. Das
Verbalparadigma.

11. Die grammatischen Kategorien des Verbs. Die Kategorien der Person und des Numerus.

12. Die Kategorie der Zeit. Temporale Beziechungen im Deutschen.

13. Die grammatische Kategorie der Modi und der Genera verbi.

14. Formen, Bedeutung und Funktion des Préidikats.Syntaktisch-semantische Relationen
zwischen dem Pridikat, dem Pradikativ und dem prédikativen Attribut.

15. Das Substantiv als Wortart.Strukturell-semantische Subklassen von Substantiven.

16. Die grammatischen Kategorien des Substantivs. Die Kategorie des Numerus und des
Kasus.Die Kategorie der Bestimmtheit/ Unbestimmtheit. Thema-Rhema-Gliederung.

17. Gegenstand der Syntax. Die Einheiten der Syntax. Die Wortgruppe. Definition. Arten der
Wortgruppen.Satzwertige Wortgruppen.

18. Das Wesen und die Merkmale des Satzes. Komponenten der Satzsemantik.

19. Arten syntaktischer Beziehungen.Traditionelle Satzformen. Satzarten.Satzarten im Bezug zu
den Stellungsformen.

20. Hauptfille syndetischer Satzreihen.

21. Subordinative Verbindung: Das Satzgefiige. Die Klassifikation der Nebensitze nach der Art
der Einleitung.Uneingeleiteter Nebensatz.

22. Die Klassifikation der Nebensitze nach ihrem Satzgliedwert.Semantische Klassen der
Adverbialsitze: Temporalsatz.Lokalsatz.Modalsatz.

23. Semantische Klassen der Adverbialsdtze: Kausalsatz. Substitutivsatz. Adversativsatz.

24. Die Aufgaben und der Gegenstang der Textlinguistik. Text — Kotext —
Kontext. Textmerkmale.

25. Kennzeichen der Texthaftigkeit.Satz- und Textverflechtung: Verflechtungsrichtung.

26. Isotopie. Vertextungstypen und Konnektoren.
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27. Textverkniipfung. Kohision.

28. Kohirenz.

29. Textthema. Themenentfaltung. Thematische Progression.
30. Sprach- und Textfunktionen.

POpaHny3cKHil A3bIK

IIpuMepHBIii IepeYeHb BOIIPOCOB IS IIOATOTOBKY K OK3aMEHY:
1. La grammaire en tant que branche de la linguistique, ses relations avec d'autres disciplines
linguistiques.

. Unités d'analyse grammaticale.

. Méthodes d'analyse grammaticale.

. Méthodes d'expression grammaticale (synthétique et analytique).

. Le concept de la catégorie grammaticale.

. Analyticisme de la langue frangaise.

. Le probléme des parties du discours dans la grammaire francaise.

. Le systéme des parties du discours en frangais.

. Transposition et conversion de parties de discours.

10. Nom. Groupes d'étres sémantiques et grammaticaux

tél.

11. La catégorie de corrélation (détermination) d'un nom.

Catégorie de nombre de 12 noms

13. Catégorie du genre du nom.

14. Le probleme des déterminants.

15.Name est un adjectif. Adjectif des groupes sémantiques-grammaticaux leur.

16. Catégories grammaticales d'un adjectif.

17. Nom numérique.

18.Pronoun.

19. Catégories de pronoms en frangais moderne.

20. Catégories grammaticales du pronom francais.

21. Le verbe faisant partie du discours. Groupes de verbes sémantiques et grammaticaux.

22. Moyens d'expression grammaticale dans le systéme verbal.

23. Catégorie de 'humeur du verbe francais.

24. Catégorie du temps du verbe francais.
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HoBorpeueckuii a3bIk

IIpuMepHBIii IepeyeHb BOIIPOCOB U1 IOATOTOBKH K 3K3aMEHY:

1.

W

ai~ah sl IS
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Ipappatikn doun g yAdooog. Eidn ypoppotikig Kot aviikeipevo g pekétng. Ovoua kot
prIHeL.
Baowég ypoppatikég katnyopied.
[Ttooelg. Zoppovia TTOcE®V.
I'évog. Duoikd kot Ypopupatikd yévos. Zupeovia yévovs. Emonudvoelg yio tov kafopiopod
TOV YEVOUG TV OVGLOGTIKMV.
Ap1Opog. Ipdcwno kot aptfpudg 6To PUATIKO GUGTNOL.
dovn kot petaPatikdtra. MetoPatikdtra oto pipato. Adbeon.
Inuocio Kot yprion g EVEPYNTIKNG @OVNG. AVTIGTOLYio EVEPYNTIKNG Kol TOONTIKNG GOVIG.
Inuocio Kot yprion e madnTIknG emvNG. AVTIoTotyio TodNTIKNG Kol EVEPYNTIKNG GOVIG.
Pnuotucog xpovog. H akorlovBia twv ypdvov.

. Tlowdv evepyeioc. [lepropiopol otnv emroyn.

. TpomkdtnTa. Eidn tpomikdTnTOC.



12.
13.
14.
15.
16.

Apvnon ota NE. Tpdmot ékppacng e apvnone.
Ovopoatikn epaon. Pnuotikn epaon.

Mépn tov Adyov: épBpa, OVGLOGTIKA.

Mépn tov Adyov: emiBeta, aplOunTiKd.

Mépn Tov Adyov: avT®VLpiEg, prHoTa.

17. Axta péprn tov AOyov.

. Eion ypappatiknig. To avtikeipevo tng peAéTng TG YPOUUOTIKNG. O1 6TOY0L TNG EMOTHUNG.
19. PuBpiotikn ypoppotikn.

20. [eprypoa@ikr| YPOLUOTIKY.

. Epunvevticn ypoppotikn.

22. O1 Baoikoi Tupfveg TG YAMGGOC.

. Ot ovvtEAEGEVOL TOTTOL TOV PIHOITOC.
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Kputepun oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHUs!

Ouyenka

Kpumepuu OYECHUBAHUA NO IK3AMEHY

Bricoknii
YPOBEHB «5»
(oTHMuHO)

OLIEHKY «OTJIMYHO» 3aCIIy’)KHUBAaeT CTYJEHT, OCBOMBIUMN 3HAHUS,
YMEHHs1, KOMIIETEHIINH 1 TEOPETHUECKUI MaTepHrall, IpeayCMOTPEHHBIN
y4eOHBIM IUIAHOM Ha BBICOKOM Ka4eCTBEHHOM YpOBHE U 0e3 mpo0esos;
NPAaKTUYECKHE HAaBBIKU NMPO(EeCCHOHANBHOTO MPUMEHEHHS OCBOCHHBIX
3HaHUi chopmupoBaHbl.CTYAEHT OEMOHCTPUPYET OTIMYHOE 3HAHUE
npeaMeTa TEOPETUIECKON TpaMMaTHKU aHTIIMHCKOTO SI3bIKA, IPU OTBETE
yMEET COCUHSATh 3HAHUS U3 PA3IUYHBIX Pa3/IeNoB Kypca, COMOCTABIAET
pa3NuYHbIE TOYKU 3pEHHsS Ha MpoOieMy, MpU ITOM MPHIEPKUBACTCS
OJHOW TOYKHM 3pPEHUS M yMEET apryMEHTHPOBAaHO OOOCHOBaTh CBOE
MHEHHME; OTBEYas Ha TEOPETUYECKUH BONPOC MOXKET JIETKO U
6€30MH1O0YHO MPOUIUTIOCTPUPOBATH OTBET COOCTBEHHBIMU NPUMEpPAMHU
U3 Kypca MpaKTHYECKOW TI'paMMAaTUKHM aHTJIMHCKOrO f3bIKa, TOYHO U
0e30mMO00YHO  TONB3yeTCss  OOLICHAyYHOW  TEPMHUHOJIOTHEH |
TEPMUHOJIOTHEN TI0 TEOPETUYECKOM TIpaMMATHKE, JIEMOHCTPUPYET
pa3nuyHble  (OPMBI U3JIOKEHUS MBICHH, BJAJEeT apryMEHTaIUei,
n30eraeT TOBTOPOB, HE 3a0eraer BHEepeJ M HE BO3Bpamiaercs K
M3JI0KEHHOMY paHee, pedb JJaKOHWYHA, TIOHATHA, YBEPEHA; 10 Mpoch0e
9K3aMEHATOpa MOXET MepedTH K Jpyromy pasieny OTBeTa,
IUCKYTHpOBAaTh IO  MpoOiieMe; pedb abCONIOTHO  TIpaMOTHa,
COOJIIOJAIOTCS BCE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE M CTHIIMCTHYECKUE HOPMBI
oopmileHHsT HAyYHOW peYd Ha AHTJIMICKOM SI3bIKE;, TPHU aHAJIM3e
pobJIeM TeoOpeTUYECKOi TpaMMaTHKH yMeeT 000CHOBATh LIEJIb aHAIIN3A,
U3JI0KHUTDH €r0 MPOLEAYpPY, CAelaTh HeOOXOAMMbIE BBIBOJBI, HCIIONB3YS
3HAHUS W3  CMEXHBIX  pa3lefioB  S3BIKO3HAHMSA,  MPHUBIIECKAET
CaMOCTOSITENILHO COOpaHHYIO HHPOPMAITHIO;

Cpenuuit
YPOBEHB «4»
(xopor1o)

OLIEHKY «XOpOIIO» 3aCIyXHBAET CTYAEHT, NMPAKTUYECKU IOITHOCTHIO
OCBOMBIIMH 3HaHMSA, YMEHHUS, KOMIICTCHIMH M TEOPETHUYECKHIM
MaTepHuall, B OCHOBHOM C(OpPMHUPOBaI MpaKkTUYecKue HaBbIKU.CTYyACHT
XOpOIIO  BIAZCET TeopHed, OJHAKO HE MOXKeT BbIOpaTh U
apryMEHTHPOBAaHO OTCTaWBaTh OJHY TOYKY 3pEHHs IO mpoldieme,
UCTONB3YeT JJIsl WJUTIOCTPALMU OTBETa MPHUMEPHI, MPUBOIUBIIMECST B
TEKCTe JIGKIMH, MOXET NOoJ00paTh COOCTBEHHBIE MPUMEPHI,
WUTIOCTPUPYIOIIAE OTBET, C IOMOLIbI0 HABOJSIIMX  BOIPOCOB
JK3aMeHaTOopA, BJIaJIEET o01IeHayYHOI TEPMUHOJIOTUEN u
TEPMUHOJIOTHEN 110 TEOPETUYECKOM TIpaMMaTUKE aHIVIMMCKOTO, IIpU
yKa3aHUM Ha HETOYHOCTH CO CTOPOHBI 93K3aMEHAaTOopa MOXET
CaMOCTOSITEJIbHO MCIPABUTh  OIIMOKY/OTOBOPKY, peub JIAKOHUYHA,




KOMITO3UITUSI OTBETA JIOTHYHO BBICTPOCHA, OTCYTCTBYIOT MOBTOPBI; MPHU
MpOCkOE OCBETHTHh TE€ WJIM HWHBIE pa3jelibl MaTepuaja, a TakkKe Ipu
JUCKYCCHH C 9K3aMEHATOPOM TIO OTIEIbHBIM BOMPOCAM  MOXKET
HECKOJIBKO TIYTaThCS B  U3JOKEHUW, TPH aHAIU3E MPodIeM
TEOPETUYECKOW TIpaMMaTHKH YyMeeT OO0OCHOBaTh IENIb aHAJN3a,
U3JIOKUTh €r0 TPOIEAYpPY, CAeNaTh HEOOXOJUMBIC BBIBOJBI, OJHAKO
OTPAHMYUBACTCS paMKaMH HW3JIOKEHHOTO B Kypce JICKIUH W
00CYKJICHHOTO Ha MIPAKTHYECKHUX 3aHATHUSAX JIOMYCKAeT He3HAYUTEIIbHBIC
MOTPEIIHOCTH TPH TPHUBICYCHUH JaHHBIX W3 CMEXHBIX pPa3ieiioB
SI3BIKO3HAHMS, HE BJIAJICET IOMOTHUTEIbHOW HH(OpMALIHEH.

OIICHKY «YJIOBJICTBOPUTEIHHO» 3aCIyKUBAaET CTYACHT, YacCTHUYHO C
npoOeriaMi  OCBOMBIIMK  3HAHUS, YMEHHUS, KOMIICTCHIUH U
TEOPETUYECKUI MaTepual, HEKOTOpbhIe TNPAKTHYECKUE HABBIKH HE
chopmupoBanbl. CTyaeHT HE B IOJHOM OOBEME  BIIAJEET
TEOPETUUCCKUMH 3HAHUSIMHU TI0 BOIPOCY, HE YMEET COCIUHATh 3HAHUS
M0 pa3IUYHBIM paslenaMm Kypca, HE MOXET apryMEHTHPOBAaHO
OTCTaWBaTh OJIHY TOYKY 3pEHHUS IO TPoOJeMe, HCIONb3yeT JUIs

IToporoselii WJUIFOCTPALIMKM OTBETA IPUMEPHI, IPUBOJMUBILKECS B TEKCTE JICKL[UHU, HE
YPOBEHB «3» MOET M0A00paTh COOCTBEHHBIE MPUMEPHI, WLTIOCTPUPYIOIINE OTBET,
(YmoBieTBopuTe | JAaxe ¢ MOMOIIBIO HABOJSIIMX BOIIPOCOB 9K3aMEHATOPA, cI1abo BlIaneeT
JIbHO) JIMHTBUCTUYECKON TEPMHUHOJIOTUEHN, TOMyCKaeT OLIMOKY, NPU yKa3aHUU

Ha HUX HE yMEeT MCIIPABHTHCS, HE BCErJa MOHMMAET CyTh BOIPOCA,
c(OpPMYIMPOBAaHHOTO HSK3aMEHAaTOPOM, B pPEYH MHOTO OHIMOOK
JIEKCMUYECKOT0 W/WIIM TPaMMAaTHYECKOTO IIJIaHa, HE BBIIEPKUBACTCS
eluHas CTWINCTHYECKas O(OPMIICHHOCTb, CJIa00 MOHUMAET U ILIOXO
dbopMynupyeT Ienb aHaIu3a, JOIYCKaeT MOTPEIIHOCTH B H3JIOKCHUU
IpoIelyphl aHaTU3a 1 000CHOBAaHUU TOJTYYECHHBIX BBIBOJIOB, HE MOXKET
NPUBJICKATh JAHHBIE CMEKHBIX Pa3zelioB, HE BIA/IEET JOMOTHUTEIHHON
nHopmManuei mo npodieme.

OLICHKY «HEYAOBJIECTBOPUTEIILHOY» 3aCIy>KUBACT CTYJCHT, HE OCBOMBIINNA
3HAHUS, YMEHUs, KOMIIETCHIINA U TEOPETHUECKUH MaTepuall, yueOHble
3aJJaHds HE BBINIOJHUI, TMPAKTHYECKHUE HABBIKM HE C(OPMHPOBAHBI.
CTyneHT MeXaHHMYeCKH BOCIHPOM3BOIUT TECT JICKIHH, HE MOHUMAeT
CYTH MpoOJeMbl, HE MOXET C(HOPMYIHPOBATH COOCTBEHHON TOYKU
3peHusl 10 BOIPOCY Jak€ C MOMOIIbIO HABOJSIIMX BOIPOCOB
MuHHMMaNbHBI | 9K3aMEHATOpa, HE MOXKET NMPHUBECTU MPHUMEPHI, MOITBEPKAAIOUINE MU

YPOBEHB «2» OIIPOBEpraroIfe M3JIaraéMblii TEOPETUUECKUM MaTepuall, HE MOXKET
(HEeyOBJIETBOPU | COOTHECTH TEOPUIO CO 3HAHUSMHU M3 Kypca MPaKTU4YECKOW IpaMMaTUKU
TEJBHO) aHTJIMIICKOTO  SI3bIKA, OTCYTCTBME JIOTUKM W apryMEHTAallUH,

(¢parMeHTapHOE OCBEIICHHE MPOOJIEMBbl, HAIUYHE IOBTOPOB, May3bI-
XE3UTalul, peyb  Oe3rpaMoTHa,  W300WIyeT  JIEKCHUECKUMH,
rpaMMaTUYeCKUMUA W CTHJIUCTUYECKHMMM OINMOKaMH, HE BIaJeeT
npreMaMH aHalln3a, He yMeeT c(opMyIMpOBaTh HU IeJel aHanu3a, HU
BbIBOJIOB. He BHIUT CBsI3M 00CyXJaeMOil MpoOIEeMBbl CO CMEKHBIMH
paszenaMu sI3bIKO3HAHUS.

OueHouHble CpeacTBa Uil MHBAJIUAOB U JIMI[ C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
3JI0POBbSI BEIOMPAIOTCS C YIETOM UX WHANBUAYATBHBIX MICUXO()HU3NIECKIX OCOOCHHOCTEH.

— pu HEOOXOAMMOCTH HHBAIMAAM M JIMLAM C OrPAHMYECHHBIMHU BO3MOXKHOCTSMHU
310pOBbs IPEAOCTABIISAETCS AOMOJHUTEIBHOE BPEMS JIJIs1 IOJArOTOBKH OTBETA HA SK3aMEHE;



— P TPOBEIEHUH NPOIETYPHl OLEHUBAHUS PE3YIbTATOB 00YUYEHUSI WHBAINIOB H JIMII C
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBBSI IPEAYCMATPUBAETCSI UCIIONIBb30BAaHUE TEXHHUUYECKUX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3M C UX UHIUBUAYAIBHBIMUA OCOOEHHOCTSIMH;

— IIpY HEOOXOAUMOCTH AJIsi 00YUAIOMIUXCS C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMU 3/I0POBbS
YU MHBAJIWAOB TPOIEAypa OLEHUBAHUS pPE3YJbTaTOB OOYYEHHUS IO JUCLUUIUIMHE MOXKET
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Tponienypa oneHMBaHUS PE3yJNbTATOB OOYUYEHHSI WHBAIMIOB U JIUI] C OTPAHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH  3JI0POBBSI 10 JTUCHMIUIMHE (MOAYJIO) TPEAyCMaTpUBAET MPEIOCTaBICHHUE
uHpopMalu B (GopMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OrPAHUYCHUSIM HX 3JI0POBbS M BOCIIPHSTHUS
uHpOpMalUu:

Jist a1 ¢ HapyIIEHUSIME 3pEHHS:

— B Ie4aTHOM (hopMe yBEITMUYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe AIIEKTPOHHOT'O TIOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyIICHUSIMH CITyXa:

— B miedatHou opwme,

— B (popMe AIIEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA.

Jist i1 ¢ HapyIIEHUSIME OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO amapaTra:

— B miedatHou popme,

— B (popMe AIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBI TIepeueHb MOXET ObITh KOHKPETH3HMPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHICHTA
00yJaromuxcs.

S. Ilepevennb y4eOHOI JIuTEpaTypbl, HTHGOPMALMOHHBIX PeCYPCOB U TE€XHOJIOTHH
5.1. Y4yeOnas iuTeparTypa
AHIVIMACKUH A3BIK

1. BuxynoBa, E. A. Teoperuueckass rpaMmmaTiKa COBPEMEHHOI'O AHIVIMHCKOIO SI3bIKA :
yuebHnoe mocobue / E. A. BukynoBa ; Ypanbckuil (enepanbHblii yHHUBEPCHTET HM. IIEPBOTO
[Ipesunenta Poccunm b. H. Enbumna. — EkarepunOypr : W3parensctBo YpanbCkoro
ynuBepcutera, 2014. — 89 c¢. : wun. — Pexum gocryma: 1O NOANMCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564

2. Teopernyeckasi TpaMMaTHKa aHTIMICKOTO S3bIKA: AJIEKTPOHHBINA COOPHUK 3alaHUM /
coct. M. H). Psaboa ; KemepoBckuii TOCyIapcTBeHHBIH yHUBepcuteT, Kadempa
epeBoAoBeicHUs. U JIUHIBUCTUKH. — KemepoBo : KeMepoBCckuil TrocyaapCTBEHHBIN
ynuBepcurer, 2015. - 50 ¢ — Pexum = jgocryma: 1o  MOAMNMCKE.  —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&i1d=481635

3. Haymenko, M. I. Teopernueckas rpaMmaTuKa AHIIMMCKOTO
s3pika=Theoretical GrammaroftheEnglishLanguage : yuebGnoe mocobue / M. I. Haymenko ;
HOxHbI# denepanbHblii yHUBEPCUTET, IHCTUTYT (QUIOIOTHH, KYPHATUCTUKUA U MEXKYJIBTYPHOU
koMMyHHKaImu. — PoctoB-nHa-Jlony ; Taranpor : KOxusiii henepansubiii yauBepcutet, 2017, —
117 C. : WL — Pexum JOCTYTIA: o MOJIMKCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499883

4. Jlesunxuii, FO.A. Teopernueckas rpaMMaTvKa COBPEMEHHOI'O aHIJIMICKOrO s3bIKa :
yuebnoe nocodbue / FO.A. JleBunkuii. - Mocksa :Jlupekr-Menua, 2013. - 156 c. - ISBN 978-5-
4458-2976-8 ; To xKe [DneKTpOHHBII pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=210501

CaoBapmu:
1. Mrosep, B.K. bonbpmioil COBpEMEHHBIM aHIVIO-PYCCKUM, PYCCKO-aHTIIMHCKUI
cinoBaps [Tekct] = Modern english-russianrussian-english dictionary : okxomo 450 000 cos,



CJIOBOCOUYETaHUHN U uauoMaTHueckux Beipaxenuit / B. K. Mromnep. - HoBas penakius. - Mocksa
:Anenanrt : Huranens-tpeiin, 2012. - 1055 c.

2. Hogwrii 6onpiioit anrmo-pycckuii cioBaps [Tekct] : oxomo 250000 nekcuueckux
enunul : B 3 1./ [FO. [I. Anpecsin, 3. M. Mennukosa, A. B. Ilerposa u ap.] ; mox o6ur. pyk. FO.
. Anpecsna. - 6-¢ uza., crep. - M. : Pycckuii s13bik, 2001. - 824 c.

3. Cambridge International Dictionary of English [Tekcr] :Guides you to the
meaning / Press Syndicate of the University of Cambridge. - Great Britain : Cambridge
University Press, 1996. - 1773pp.

4. Chalker, Sylvia. The Oxford Dictionary of English Grammar [Tekcrt] : The new
authoritative guide / Sylvia Chalker, Edmund Weiner. - New York : Oxford University Press,
1996. - 448 pp

5. Hornby, A. S. Oxford advanced learner's dictionary of current English [Tekct] /
A. S. Hornby ; edited by Sally Wehmeier ; phonetics editor Michael Ashby. - 6th edition. -
[Oxford] : Oxford University Press , 2004. - xii, 1540 pp.

6. Oxford English reference dictionary [Texct] / edited by Judy Pearsall, Bill
Trumble. - 2nd edition. Revised, reprinted. - [NewYork] :OxfordUniversityPress , 2008. - xx,
1765 pp.

Hemenkuii A3bIK

3. byrycoBa, A. C. Teopernyeckas TrpaMMaTHKa HEMEUKOrO s3bIKa : Yy4eOHUK /
A. C. bByrycosa ; FOxubIii ¢penepanbublii yHuBepcuTeT, UHCTUTYT (DUITO0NIOTHH, KYPHAIUCTHKA U
MEXKYJIBTYpHOU KoMMyHUKanuu. — PocroB-Ha-/lony ; Taranpor : FOxwubIi (denepanbHbIi
ynusBepcurer, 2017. — 157 c¢. : wun. — Pexum Jgocryma: 10 TOANMCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499522 (nata obpamenus: 28.04.2021). —
bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-9275-2552-2. — TekcT : 37€KTPOHHBIM.

4. Ywmuepuna, H. H. TheoretischeGrundlagenderdeutschenGrammatik=TeopeTudeckue
OCHOBBI HEMEIIKOW rpaMMaTHKH : yuebHnoe nocodue : [16+] / H. H. Ynuepuna, H. H. ConoBbeBa
; OMCKuUIl rocyaapcTBEHHBIN nenaroruueckuil yausepceurer. — Omck : OMITIY, 2018. — 158 c. :
HJL. - Pexum Jocryna: o TIOJIITUCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=616246 (nata obpamenus: 20.03.2021). —
ISBN 978-5-8268-2212-8. — TekcT : 3J€KTPOHHBIM.

DpaHy3CKHH A3BIK
1. Jromon H.H., I'onoBko E.A. Teopetnueckast rpammaTrka ((hpaHIly3CKHi S3bIK): yaeOHOE
noco6wue https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id=467400
2. Tomammonbckuit B. W. ®paniy3ckas rpammaTtuka. TeopeThueckuil kypc: ydeOHOe
nocobue https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id=240440
Jlyiss oCBOCHMSI MUCHUIUIMHBI WHBAIUIAMH W JIMIAMH C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHU
3JI0POBbSI UMEIOTCSI U3JJaHUS B JIEKTPOHHOM BHJIC B DJICKTPOHHO-OMOIMOTEYHBIX CUCTEMAX
«Jlanb» n «¥Opai».
1. Benenuna JI.I'. @paniy3ckoe npemioxenue B peun. U3a-so JIubpoxom, 2009.
2. l'ak B.I'. ®panity3ckas opdorpadus. U3a-so Jlubpoxom, 2010.
3. IIummapes B.®D. Hcropuueckas wmopdonorus ¢paHiry3ckoro s3bika. M3a-Bo,
JIu6poxom, 2011.
4. MaxkcumoBa T.B. Le mode conditionnel du verbe francais = YcioBHOe HakIIOHCHHE
dpaniy3ckoro riarosia: y4eObHoe TmocoOMe «YCIOBHOE HAKJIOHEHHWE (PaHIy3CKOTO
riaaroaa»,2011.

HoBorpeueckuii 1361k



1. Zwtoktwko te veaos eAlnvikne [Tekct]: A', B' pot I'" yopuvaciov / AleEavdpoo
Kopavikorao, Hioos Zmvpomovroo, Anuntpo Ayyeldov,... et al. - Abnva : Opyavicpoc
ekdooebo ddaktikov Bilmy, 2008. - 191 o.

2. Xattnoappong, Zoepovng. I'pappotikn veog eMinvikng yhwooog [Teker] : A, B, I’
Ivpvaciov / Zoepovng Xoatlnoafpong, Abavoacio Xoatlnoofpong. - Abnva : Ivetitovto
Teyvoloylag Yroroyiotwv : Atogpavtog, 2015. - 199 s. - ISBN 978-960-06-2694-0
3. Meukosckas, H.b. O0mee s3piko3Hanue. CTpYKTypHasi U collMaabHasi TUIIOJIOTHS A3BIKOB:
yueb. mocoOue JUIsl CTYASHTOB (WIOJOTHYECKUX W JIMHMBUCTUYCCKHX —CIICIIHAILHOCTEH.
[DnexTponHbIil pecypc] — OnektpoH. gan. — M.: OJIMHTA, 2016. — 312 c¢. — Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/book/74738

5.2. llepuoanueckas JuTEpaTypa

1. Basel manusix kommanuu «Mcrt Beroyhttp://dlib.eastview.com
2. Dnexrponnas 6ubmmoreka GREBENNIKON.RU https://grebennikon.ru/

5.3. UnTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJie COBPeMeHHble NpodeccHOHANIbHbIE (a3bl
AAHHBIX U HH(OPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

J1eKTPOHHO-0u0IMoTeuHbIe cucTeMbl (IBC):

OBC «IOPAﬁT»https://urait.ru/

9BC « YHUBEPCUTETCKA S BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBC «BOOK.ru» https:// www.book.ru

OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

OBC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

SNk W =

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/
Scopus http://www.scopus.com/
ScienceDirectwww.sciencedirect.com
Hayunas snekrponnas 6ubnuoreka (HOB)http://www.elibrary.ru/
5. IlomHOTEKCTOBBIE apXMBBI BEAYIIUX 3allaHbIX HAyYHBIX )KypPHAJIOB Ha Poccuiickon
wiatgopme HayuHbix KypHamoB HOMKOHhttp://archive.neicon.ru
6. HanwmonanpHas »ieKTpoHHass OMOIMOTEKa (JOCTYN K DJIEKTPOHHOM OMOIHOTEeKE
muccepranuii Poccniickoii rocynapcrsenHoi oudnuorexu (PI'b) https://rusneb.ru/
7. llpesunentckas 6ubnuoreka um. b.H. Enpriunahttps:// www.prlib.ru/
8. DOnexrponHas komiekius Okchopackoro Poccuiickoro @onma
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action

RIS B S

9. "Jlekropuym TB" http://www.lektorium.tv/
10. YuuBepcurerckas uapopmanuonnas cucrema POCCUS http://uisrussia.msu.ru

HH(l)OpMaIII/IOHHBIe ClIpaBOYHbLIC CUCTEMBI:

1. Koncynprant Ilntoc - cnpaBoyHas npaBoBas cucTema (JIOCTyI IO JIOKAJIBHON CETH ¢
KOMITBIOTEPOB OUOIMOTEKH )

Pecypchl cBOGOHOTO 10CTyHA:

1. TlomHbIe TEKCTHI KaHAJACKUX AuccepTaruii http://www.nlc-bnce.ca/thesescanada/




2. KubepJlenunka(http://cyberleninka.ru/);

3. MuHuctepcTtBO HayKd U Bbicmiero oOpaszoBaHus Poccuiickoit @enepauuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;

4. @enepanbublii moptan "Poccuiickoe oOpasoBanuehttp://www.edu.ru/;

5. Wndopmammonnas cuctema "EnuHOEe OKHO JocTyma K 00pa3oBaTelbHBIM
pecypcam"http://window.edu.ru/;

6. Enunas  xommekmms — nudpoBeIX  oOpasoBarenbHBIX  pecypcoshttp://school-
collection.edu.ru/ .

7. Cnyx0a TeMaTHYEeCKHX TOJIKOBBIX cioBapeithttp://www.glossary.ru/;

8. CnoBapwu u sHmkIoneauuhttp://dic.academic.ru/;

9. OO0pasoBarenpHbIi OpTan "Yuedahttp:// www.ucheba.com/;

CoOcTBeHHBIE JJIEKTPOHHBbIe O0pa3oBaTesJbHble M WH(OPMALMOHHbIC PeCypChl
KyoI'y:

1. Cpena MoaysbHOTO JUHAMUYECKOTo o0yueHushttp://moodle.kubsu.ru
2. baza yd4eOHBIX IUIAHOB, Yy4Ye€OHO-METOJUYECKMX KOMIUICKCOB, MyOIUKAUA U
KoH(pepeHwmii http://mschool.kubsu.ru/

6. Meroauueckue yKa3aHusl 1Jisi OOY4YAIOIIMXCSl 1O OCBOECHHIO JIUCHHILIMHBI
(Mmonxyas).

B  Xxozme wu3ydeHus ImpenMera  IpPEeIyCMOTpPEHa  pealu3alus  aKTUBHBIX,
WHHOBAIlMOHHBIX ~ 00pa30BaTENIbHBIX  TEXHOJOTHH, KOTOpPBIE CIIOCOOCTBYIOT — Pa3BHTHUIO
OOIIEKYJIBbTYPHBIX U POPECCHOHATBHBIX KOMIIETECHIINI 00yJYarOMUXCS U MOTYT BKJIIOUATh:

* TpoOJIEMHBIE JEKIUY;

* 00CyXJeHHE pe3yJbTaTOB CaMOCTOSITEIBHOW pPabOThl HaJ HCCIEN0BATEILCKUM
MIPOEKTOM (pedepaTom).

B ocBoeHMH TUCHMITIMHBI MHBAIMAAMU M JIMIAMH C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMU
3I0pOBbs 0OJIBIIOE 3HAYEHHWE HMMEET WHAMBHIyajbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAL[H) —
JONOJHUTEIBHOE Pa3bsCHEHUE y4eOHOro MaTepuara.

WupuBuayanbHble KOHCYJIBTAMM IO MPEAMETY SIBISIOTCS BaXKHBIM  (DaKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3ALUU OOYYEHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIUTATEIBHOTO KOHTAKTA
MEXIy TMpernojaBaresieM W OOydyarollMMCS HWHBAJIWAOM WM JIMIOM C OTrPaHUMYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMH 37J0POBBbSI.

MeToauyeckne peKOMEHJalMH 110 HANIUCAHKIO pedepaTa

B kauectBe omHON M3 (OPM CaMOCTOSATENBFHOW PabOTHI CTYyAEHTHI MOATrOTABIUBAIOT 1
pedepat 3a Kypc M3ydeHUs JUCHUIUIMHBL. B X01e MpakTUYecKuX 3aHATUH CTyJEHTaM Ha BBIOOD
[IPEAJIaraeTcs epeyeHb TEM Ha OCHOBAHUU TEMAaTHUKHU U3y4aeMbIX PA3CIIOB.

Pedepar sBnsercss onHOW M3 BaXKHBIX (OPM CaMOCTOSITEIBHON pabOThI, MOCKOJIBKY
MO3BOJISIET CTPYKTYPHPOBATH 3HAHUS 00y4aeMBbIX.

Pedepar — nUCHMEHHBIH MJOKJIAM WJIM BBICTYIUICHHE IO OIPENEICHHOW TeMe ¢
o0o0menueM WHPOPMALMU U3 OJHOTO WM  HECKOJBKMX HCTOYHHMKOB. Pedepar
MIPE/I0IaraeTOCMBICIIEHHOE M3JI0KEHUE COJCPKAHUS TJIABHOTO M HanOoJIee BaXXHOTO (C TOYKH
3peHusl aBTOpa) B HAYYHOU JIUTEpAType MO ONpPEACTCHHON MPo0ieMe B MUCHMEHHON WIIH YCTHOU
dbopme.

TpebdoBanus k opopmiieHuIo pedepara:

TpeboBannsa k odopmieHHI0 pedepaTa HIASHTHYHBI TpeOOBaHWSIM OGOPMIICHHS KypCOBOM
pabots (cM. CtpykTypa u oopMieHHe OakaIaBpPCKOH, AMILIOMHOM, KypCOBOH pabOT W MarucTrepcKoi
nuccepranun: ydeb.-meton. ykasanust / coct. M.b. Acranos, XK.O. Kapamersn, O.A. bonmapenko. —
Kpacuonap: Kyb6anckwuii roc. yu-T, 2019. 52 c.). [Ipu odpopmiennn texcra pedepara ciaenryeT yIuTHBATD,



910 paboTa [OMKHA COAEPKATH CTPYKTYPHBIE 3JEMEHTHI, AaHAJIOTHYHBIE CTPYKTYpHBIM 3JeMEHTaM
KypcoBoii pa6orel.O0BeM pedepara MokeT KonebaThesi B mpenenax 15-20 meyaTHBIX CTPaHMIL.
OcHoBHBIE pa3felnbl: cojaepxaHue (IUiaH), BBEACHUE, OCHOBHAsl 4YacTb, 3aKJIIOYEHUE, CIUCOK
JTUTEPATYPHI.

Texcr pedepara gomkeH conepkaTh CACIYIONUE pa3aebl:
- TUTYJBHBIN JUCT ¢ yKa3zaHueM: Ha3BaHus BY3a, kadenpsl, TeMsl pedepata, PO aBTopa
u ®UO npenoaBatens — KypaTtopa padOoThI.
- BBEJCHHE, aKTYaJIbHOCTh TEMBI.
- OCHOBHOM paszzuen.
- 3aKJII0YCHHE (aHAIM3 Pe3yIbTATOB JTUTEPATYPHOTO MTOUCKA); BBIBOJIBI.
- Oubamorpaduueckoe onucaHue, B TOM YUCIE U HHTEPHET-UCTOYHUKOB, 0(pOPMIICHHOE 110
I'OCT P 7.0.100-2018.
- CIIUCOK JINTEPAaTypHBIX MCTOYHHUKOB JIOJDKEH MMeTh He MeHee 10 OmbOnmumorpaduyeckux
Ha3BaHUi, BKIIOYAst CETEBBIC PECYPCHI.
TexcroBas yacTh pedepara odopMIIseTCs Ha JIUCTE Ciieayroniero Gpopmara:
- OTCTYII CBEpPXY — 2 CM; OTCTYII CJIeBa — 3 C¢M; OTCTyI cnpasa — 1,5 cMm; oTcTyn cHu3y — 2,5
cM;
- mpudt tekcra: TimesNewRoman, BeicoTa mpudra — 14, npoden — 1,5;
- HyMepauus CTpaHHIl — CHU3Y JucTa. Ha mepBoii cTpanuiie HoMep He CTaBHUTCSI.
Pedepar nmomxeH OBITH BBIMOJHEH TI'PAMOTHO C COOJIOZACHHUEM KYJbTYphl H3JI0KEHUS.
OO0s3aTenbHO  JOJDKHBI HMMEThCSI CCBUIKM HAa  HCIOJIB3YEeMYIO JIUTEparypy, BKIIOYas
MEPUOINYECKYIO JINTEPATypPy 3a MOCIEIHHE S5 JIET.

Bvibop memvi. BpIOOp TEMBl JOIDKEH HMMETh NPAKTUYECKOE M TEOPETHUECKOe
000CHOBaHUE, B TO K€ BpeMs TeMa HE JOJKHA OBITh CIUIIKOM OOIIel W TI00ambHOU, TaKk Kak
HeOouboi 00beM paboThl (10 20 cTpaHUI]) HE MO3BOJHUT PAcKphITh ee. IIpu BeIOOpEe TEeMBI
HE00XOIMMO YUUTHIBATh MOJIHOTY €€ OCBEILICHUS B IMEIOLICHCS HAyYHOH JTUTepaType.

[Tocne BBIOOpa TEMBI COCTABISIETCSl CITUCOK M3AAHHON MO TeMe (TpoliieMe) JIUTepaTyphl,
OIyOJIMKOBAHHBIX CTaTe, HEOOXOAWMBIX CIPAaBOYHBIX HCTOYHHMKOB. 3HAKOMCTBO C JIFOOOU
HAyYHOW MpPOOIEeMATUKON ClIeyeT HAuYWHATh C OCBOCHUS HWMEIONICIHCS OCHOBHOW HAayYHOU
mutepatypsl. [lpu 3TOM ciemyeT cpa3y ke COCTaBIATh OUOIHOrpadUIeCKUe BEIXOIHBIC TaHHBIC
(aBTOp, Ha3BaHME, MECTO U T'OJ] U3/IaHU, U3IATEIBCTBO, CTPAHULIBI) UCTIOIb3YEMBIX HCTOYHHKOB.
Ha3zBanus paboT MHOCTpaHHBIX aBTOPOB MPHUBOJATCS TOJNBKO Ha sA3bIKEe OpHruHaia. HaunmHath
3HAKOMCTBO C W30paHHOW TEMOW Iydllle BCEro C YTCHHS O0OOMIAOIIUX PadOT MO JaHHOU
npobiemMe, IOCTETIEHHO NMEPEX0sl K Y3KOCTIEMAIbHOM JIUTepaType.

Ha ocHoBe aHanmm3a MPOYMTAHHOTO W HPOCMOTPEHHOIO MarepHaja Mo JaHHOH Teme
CJIEZyeT COCTaBUTh TE3MCHI IO OCHOBHBIM CMBICJIOBBIM OJIOKaM, C MOMETKaMH, COOCTBEHHBIMU
CYX/ICHUSIMH U OLICHKAMH.

Cocmasnenue nnana (cooepowcanusi). IlpaBUIBHO TOCTPOCHHBIM IIJIaH TOMOTAeT
CHCTEMaTH3HPOBATh MaTepHal U 00ECTIEUUTh MOCIIEI0BATEILHOCTD €r0 U3JI0KEHUS.

Bo s6edenuu 000CHOBBIBACTCSA AKTyaJIbHOCTh BBIOPAHHOW TEMBbI, (YOPMYITUPYIOTCS LIETH
paboThl ¥ OCHOBHBIE BOMPOCHI, KOTOPBIE MPEATOJIAraeTCsl PaCKPhITh B pedepare, yKa3bIBarOTCS
UCIOJIb3yEeMbIe MaTepUalIbl M JIaeTCs MX KpaTKas XapaKTepPUCTHUKA C TOYKH 3PEHHUS IOJHOTHI
ocBelIeHus1 n30paHHO# TeMbl. OOBEM BBEJICHHS HE IOJDKEH MPeBbImaTh1-1,5 cTpaHulbl.

Ocnosnas uacms pegepama MOXKET OBITh TPEACTaBICHA OJHOM WIM HECKOJIbKUMH
rJIaBaMH, KOTOPbIE MOTYT BKItouaTh 2-3 maparpada (IOAmyHKTa, pas3iena). 371ech JOCTaTOYHO
MOJHO H JIOTUYHO W3JIAraloTCsl TJIABHBIE TIIOJIOKEHUS B HCIIOJIB3YEMBIX HCTOYHHUKAX,
PacCKpBIBAIOTCA BCE IMYHKTHI TUIAHA C COXPAHEHUEM CBS3HM MEXKIYy HUMHU H IOCIEI0BATEILHOCTH
nepexoaa OT OJHOro K Jpyromy. Marepuan B pedepare peKOMEHAyeTcs u3jaraTb CBOUMH
CJIOBaMHM, HE JIOMYyCKas JIOCIOBHOTO NEpPENHChIBAaHUS M3 JIMTEPATYPHBIX MCTOYHHKOB. B Tekcre



06H3aTeHBHBI CCBbUIKM Ha MNCPBOUCTOYHUKHU. PaGora JOJI’KHa GBITB HalluCaHa TI'PaMOTHBIM
JIATEPATYPHBIM SA3BIKOM.

3akniouenue. B 310l yactu 00001IaeTCSI U3TI0KEHHBIN B OCHOBHOIM YacTH Marepuall,
(hOopMyJIUPYIOTCST OOIIIKE BBIBOJBI C YYETOM OITyOJIMKOBAHHBIX B JIUTEPATYPE PA3IUIHBIX TOUYCK
3peHHs 0 MpodJieMe, paccMaTpuBacMoil B pedepaTe, COMOCTABICHUS MX U JIMYHOTO MHEHHS
aBTopa pedepara. 3akiroueHHE 10 00bEMY HE JOJIKHO MPEBBIIIATh 1,5-2 CTpaHHIIbL.

Bubnuoepagus (cnucok ucnonb308aHHbIX UCMIOYHUKOB). 31€Ch YKa3bIBACTCS PEabHO
UCIOJIb30BaHHAS I HamucaHus pedepara JUTEpaTypa, MEPHOJAUYCCKHE U3JIAHHUS U
JIEKTPOHHBIC HMCTOYHMKH HHpopMmanuu. CHIHUCOK COCTaBJSIETCS  COTJIACHO — IIPaBHJIaM

oubrorpaduuecKoro onucaHusl.

7. MaTepuajbHO-TeXHUYECKOe o0ecneyeHue 1o JUCHUNInHe (MoayJa1o0).

HaumMmeHoBaHue crienMaiIbHBIX
HOMEILEHU I

OCHAIIIEHHOCTh CIIEINAITLHBIX
HOMEILEHUH

[lepeueHb TULIEH3MOHHOTO
MIPOTPAMMHOTO 00ECTIeUeHUs

VYuebHasg ayIUTOpHUS AT
MIPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIHOHHOTO
tumna 350040 r. Kpacnonap, yiu.
CraBpononbckad, 149 ayn. Ne 312

VYuebHas meberb, IPOeKTOp-1mT.,
MeJ0Basl JOCKa-1mT., MapkepHas
Jocka-1mT., HoyTOyk

Y4uebHas ayIUTOpHUS AT
MPOBEJCHUS 3aHATUH
CEMHHAPCKOI0 THIA, TEKYILEro
KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOI
atrectauuu 350040 r. KpacHonap,
yi. CtaBpomnonsckas, 149 ayn.
Ne307

JIuHrBUCTHYECKAS Hay4YHO-

Yuebnas mebenn, TB-1 mr.,
MapkepHast Jocka- 1 mT., HOyTOyK,
HIEPEHOCHOU MTPOEKTOP

VYuebHast Mebenb, nmpoekrop-1 mr.,

Hor. Ne77-AD®/223-®3/2017 ot
03.11.2017 IMoanucka Ha 2017-
2018 y4eOHBIii TO1 HA
MIPOrpaMMHOE O0ecTieueHue B
paMKax IporpaMMbl KOMITAHUU
Microsoft “Enrollment for
Education Solutions” s
KOMITBIOTEPOB U CEPBEPOB
Ky6aHnckoro rocyapcTBeHHOTO
YHUBEPCUTETA U €T0 (PUInaios.

Microsoft Office Professional Plus
Hor. Ne73-AD®/223-03/2018
Cornamrenue Microsoft ESS

9KpaH-1 miT., HEPCOHANIbHbIE
I;EBJ(I)ZL([)O:a;eizggzlan%ipampm KOMIIBIOTEPBl C JOCTYIOM K CETH 72569510 ?T 06.11.2018 .
P P, yII. «Mutepuer»y U obecreuenmem | (TCKCTOBBIHA PEIAKTOP, TAOMMYHBIH
CraBpomnonbckas, 149 ayn. 323 nocTyma B 5IEKTPOHHYIO | PENAKTOP, PENAKTOP MPE3CHTALNH,
nHGOPMaLMOHHO- CYB/, nonogHUTENbHEIE O(UCHBIE
00pa30BaTENIBEHYIO Cpelly | MHCTPYMEHTBI, KITHEHT
OpraHusanum, IIEPEHOCHOM | 371eKTPOHHOI MOYTHI)
HOYTOYK, MapKepHast JocKa- 1T,
Microsoft Windows 8, 10 Jlor.
Ne73-AD®/223-D3/2018
Cornamenue Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OrnepannoHHas cucreMa
(MHTepHET, IPOCMOTP  BHUIEO,

3aITyCK NPHUKJIATHBIX IPOTrPaMM)

Y4uebHas ayIUTOpHUS AT
MIPOBEJICHUS IPYIIIIOBBIX U
WHJIUBHUYAIbHBIX KOHCYJIbTAlUI
350040 r. Kpacuonap, yi1.
CraBpomnonbckas, 149 ayn. Ne318

Y4uebHas ayIUTOpHUS AT
MIPOBEJICHUS IPYIIIIOBBIX U
WHIIUBHUYAIbHBIX KOHCYJIbTAlNI
350040 r. Kpacuonap, yi1.
CraBpomnonbckas, 149 ayn. Ne350

VYuebHast Mebelb, HOYTOYK,
HIEPEHOCHOU ITPOEKTOP

VYuebHast Mebelb, HOYTOYK,
HIEPEHOCHOU ITPOEKTOP

Hor. Ne77-AD®/223-®3/2017 ot
03.11.2017 IMoanucka Ha 2017-
2018 y4eOHBIii TO1 HA
MIPOrpaMMHOE O0ecTieueHue B
paMKax IporpaMMbl KOMITAHUU
Microsoft “Enrollment for
Education Solutions” s
KOMITBIOTEPOB U CEPBEPOB
Ky6anckoro rocyapcTBeHHOTO
YHUBEPCUTETA U €T0 (HUInaios.

Microsoft Office Professional Plus
Hor. Ne73-AD®/223-03/2018
Cornamenne Microsoft ESS
72569510 ot 06.11.2018




(TeKcTOBBII pefakTop, TAOIUUHBIN
penaKkTop, peaKkTop Mpe3eHTaIHil,
CYB/, nonogHuUTENbHEIE O(UCHBIE
HHCTPYMEHTBHI, KITUCHT
9NIEKTPOHHOMN TTOYTHI)

Microsoft Windows 8, 10 Jlor.
No73-AD®/223-D3/2018
Cornamienue Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OrnepanroHHas cucreMa
(MHTepHET, IPOCMOTP  BHUIEO,
3aMyCK MPHUKJIAIHBIX IPOTrPaMM)

Jus  camocTtosATeNnbHOM — pa®OTBl  OOyYarOmUXCs  MPEIYyCMOTPEHbI  ITOMEILEHHUS,
YKOMIUIEKTOBAaHHBIE CHEIMAIM3UPOBAHHON MeOeIbl0, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHONW TEXHHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO MOJKIIOYEHUs K ceTH «MHTepHET» U 00ecreueHneM JI0CTyIla B AJIEKTPOHHYIO
MH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BATEIIbHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

HanMeHoBaHMe IOMEIIECHUN AJIs OcCHaIeHHOCTh TOMEIIEeHU 1 IIepeueHb NTULIEH3MOHHOTO
CaMOCTOSATENIbHON PabOTHI CaMOCTOSATENIEHON PabOTHI IIPOrPaMMHOTO 0OecIieueHHs
oOyuaromuxcs oOyuaromuxcs

ITomemeHne ans caMocTOSTENbHON | Mebens: yueOHas Mebelb

paboTel o0yuaromuxcs (YuTanpHbeiil | KoMmmiuekr — crnenuanu3upoBaHHON
3an HayuHoit 6ubnnorexn) MeOeH: KOMIIBIOTEPHBIE CTOJIBI
O6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAs
TeXHHKa C TOAKIIOYCHHEM K
nHGOPMALMOHHO-
KOMMYHHUKaIIMOHHOMN ceTH
«uTepHer» M IOCTYIOM B
9NEKTPOHHYI0  HH()OPMAIMOHHO-
00pa3zoBaTENbHYIO cpeny
o0pazoBaTeNnbHON OpraHu3aIuH,
BeO-KaMepsl, KOMMYHHUKAI[IOHHOE
obopynoBanue, oOecneunBaroIiee
JOCTYI K  ceTu HHTEpHET
(mpoBonHOE coeIMHeHne u
0ecrpoBOHOE  COCIWHEHUE IO
texHosorun Wi-Fi)

[Tomemenune st caMocTosATeNbHON | YueOHas MeOelnb, mepcoOHAIbHbIE Hor. Ne77-AD®/223-®3/2017 ot
pabotst 350040 r. KpacHoaap, yi. KOMITBIOTEPHI C IOCTYIIOM K CETH 03.11.2017 Ioanucka Ha 2017-
CraBpomnonbckad, 149 ayn. Ne 347 «MHTepHET» U 00ecTIeueHUEM 2018 y4eGHbIi roq Ha
JIOCTYIIa B 3JIEKTPOHHYIO pOrpaMMHOE 00ecIieYeHUE B
uHPOPMAIUOHHO- paMKax IporpaMMbl KOMITAHUU
00pa3zoBaTENbHYIO CpeIy Microsoft “Enrollment for
opraHuzanuy, HOyTOyku, Wi-Fi Education Solutions” s

KOMITBIOTEPOB U CEPBEPOB
Ky6aHnckoro rocyapcTBeHHOTO
YHUBEPCUTETA U €T0 (PUInaios.

Microsoft Office Professional Plus
Hor. Ne73-AD®/223-93/2018
Cornamenne Microsoft ESS
72569510 ot 06.11.2018
(TeKcTOBBII pefakTop, TaOIUUHBIN
penaKkTop, peaKkTop Mpe3eHTaIHil,
CYB/, nonogHuUTENbHBIE O(UCHBIE
HHCTPYMEHTBHI, KITUCHT
3NEKTPOHHOHN TOYTHI)




Microsoft Windows 8, 10 Jlor.
No73-AD®/223-D3/2018
Cornamienue Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OrnepanroHHas cucreMa
(MHTepHET, IPOCMOTP  BHUIEO,
3aMyCK MPHUKJIAIHBIX IPOTrPaMM)
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